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5.-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit de 5.-From Board of Commissioners, for an appropriation
-ý4ocoo pour fournir l'eau à certains. quartiers. Of $40,000, t6 supplywater to. certain wards.

Sur proposition de M. Péch. L. A. LAPOINTE,ý,tappuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. LARIVIERE, il est Ald. LAR1VIERE, it was

Résolu: Que ledit rapport soït ýenvàyé au Bureau des Resolved - That said report bc referred back Jo thp >
Comrùissa1res,'aýéc-prièré'de fournir pluý de détails sur les, Board of Commissioners with a request that they supply
virements de crédits demandés. full details concernifig the variations asked for.

6.-Du Bureau des Commissaires,.à l'ef f et de vOter $33,800 6-From. Board of Commissioners, tO vote $33,800 for
au Département de l'Aqueduc. the Water Departnient.

Sur prb-position. de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
-M. l'éch; MAYRAND, il est, Ald. MAYRAND, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nombre kesolved : That said report bc received and a.dopted,
des membres, du Conseil présents excédant la majorité ab- the number of members pre-sent exceding the absolute
solue requise par la loi. majority required by law.

7-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit de 7.-From. Board of Commissioners, for an appropriation
24,886.61 pour le Département de la, Voirie. . 1 Of $24,8M.6i for the Road Department,

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPGINTE, appuyée par On 11iodon of Ald. L A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. BASTIEN,,ilest, Ald. BASTIEN, it was

Jýésolu. Que ledit > rapport soit reçu et adopté, le nombre Resolved: That said report bc reccived and adopted,
des membres du Conseil présents excédant la majorité ab. the number of members prescrit excecding the absolute

solue requise par la loi majority required by law.

S.-Du Bureau def, C=rnissaires, à Peffet d'opérer le vire- 8.-Frorn Board of Commiýsioners, to vary-ýa-- sum of

ment d'un montant de $7,4co potir le Département des Egouts. $7,400 for the Sewer Department.

Sur proposition de M. l'éch. L A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, . seconded by
M, l'éch. DENIS, il est Ald. DENIS, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nombre Resolved : That said report be received and adopted,
des membres du Coused présonts -etcédatit,-Ia majorité ab the number of members present exceeding the absolute,
solue requise par la loi. majority required by law.

9.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'opérer le vire- _ 9._1ýKom Board of Commissioners, to vary a sum, of
ment d'un-montant de $2,55o pour le Département -déi-Egô-ùfs- -$2,55o, for the Sewer Department.

Sur proposition de M. réch. L. A. EAPOINZE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M, l'éch. RUBENSTEIN, il est Ald. RUBENSTEIN, it w-as

'[J'
Résolu: Que ledit rappÔrt solt ieýni et adopté, le nombre Resoived : That said 'repôrt be 'recéfvýed and adopted,

des membres du Conseil pré§ents excédant la majorité ab- the number of members Present exceeding the absolute

solue reqIese par la IOL majority required by law.

iQ,-ýmD11 Bureau des Commissaiyes, ý à Ildfet d'opérer. le io.ýFrornBoard of Comniissioners, to vary $?,Soo fer
virement d'un montant de $2,500. pour le Département de the Incineration Deaprtment.
l'Incinération.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPORTE, second.ed by
M. l'éch ST-PIERRE, il est Ald. ST-PIERRE, it w'as

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nombre Resolved : That said report be riýccived and adopté
present exceedin theý absolut-"

des membrés du, Conseil- présents, excédant la majorité ab- the number of members 9
solue requise par li IoL. majority reýÙired by law.

il.-Dg Bureau dés Commissaires, à l'effet d'opérer le ii.-From Board of Commissionexs, to vary a surn 04'ý
virement d'un montant de $926,45 pour payer le coùt du pa-. $926-45, to pay cost of pavement on, Aýueduct, atreti. ;Î
vage de la rue Aqueduc.

Sur proposition de M ' l'éch. L Aý LAPOINTE, appuyée paz On motibn of AU L. A. LAPOINTE, seconded te1ý
M. l'éch. WARD, il est Ald. WARD, it was

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nombre Resolved : That said report be received and» adôpïedý1
des membru du Conseil présents excédant la majorité ab- the number of inembers present exceeding the absoltitt'
solue requise -par la loi., majority- required by la.w.

iz-Du Bureau des Commissaires, demanàant un rnédit de 12.-From Board of Commissioners, for, an apprOli
Powo pour la construction de l'égout principal de la rue priation of $2oooo, for the construction of main sewer

Forsyth street.

Sur, proposition de M. réch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Oti'motion of Ald. L. A. LA-PoiNT-F-, seco'nded
M, l'éch. THERRIEN, il est Ald, THERRIEN, it was

Réýlu: Que ledit rapport soit reç1g et adoptý, le riombre Resolved : That said. 'report !belrecelved and adQpýtlý,
des membres du Conseil présents ýexcédant la majorité ab- the number of members prosent exceeding the ab , sol
solue requise par la 10L majority required bý law.

r3.-Du Bureail.des Commissaires, demandant un crédit de ri-From Board: of Cowinissioncrs, for an appropriati
$.(,SçK% porir payer, le coùt du pavage de la rue Davidsoii. of $x,5ço, to pay çest of paving Davidson street.

Sur pr&poiýtiou de M, l'éch. L A. LA11OINTE, appuyée par Où motion of Ald. L. A.ý LAPOINTE, seconded
m réchý CIIARTPANI), il est Ald. CHARTRAND, it was

'Résolu: Que tedit rapport soit reýu et adopté, le nombre Rësolvedý That said report bc rcý-eived aud adoP
des membres du Conseil présents excédant la mgjûrite abý the number of mentbers present exceeding the
solue requise PÜ la loi. majority required by law,

14.-Du %reau des Cmmisuires, demandant un crédit 14-Ftom Baard of Commissioners, for an additil
additionnel ýde ei53.4ýý re ýhaffibrej de toilette au,ýXarché appropeiatiot *1 $1,1534g te Lavn:tôry, Boi1secours
Bonsecours.

M. réchý 1- A.LAP01,NTÈý appuyé pat 'M. l'éch., LORAN- Md. L A. by Al&ý
GERe RANGER,

propose.- . Que ledit .rappô# soit rezu et adopté pemrvu,. -The said ttDort b7eto-utew6, que des sou hsions Moiérit de=1.1 ffle 'Peur Ilexi- ers, cilled for,,',mi lexé ý.1io1M]lY llowever. thAf pûblic be
cution de cette améliomtien au cGtr*letý

:u'un débat Blengag=t, And,. a deba e aris
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M. l'éch. LAVERGNE, appuyé par M. l'éch. ROCHON, Moved in amendment by Ald. LAVERGNE, secondedpropose ci, 1 by Ald, ROCHON,
_ý_endcment: Que ledit rapport soit adopté tel qye re- That said report bc adopted as drafted.dige.
Et un nouveau débat s'eiiga-caiit, And, a further debate arising, His Worship the Mayor de-
Son Honneur le Maire déciz que la motion principale soit cided that the vote should first be taken on the main motion,

d'abord mise aux voix.
Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se parta'9,: Said motion being put, the Council divided
Pour: L. A. Lapointe, N. Lapoiiite, Ward, Létourneau, Yeas: L. A. Lapointe, N. La ointe, Ward, Létour-

Ào ul neau, Bastien, Turcot, MacdonaÎd, Blumenthal, Lari-Bastien, Turcot, Macdonald) Blumeiithal, Larivière, 1 vière, Heulé, Rubenstein, Vandelac, Weldon, Loranger, Elie,Rubenstein, Vandelac, Weldon, Loranger, Elie, Barbeau
Barbeau, Pauzé-i7.Pauzé-17.

Contre: O'Corinell, Boyd, Mayrand, Giroux, Ménard, Nays : O'Connell, Boyd, Mayrand, Giroux, Ménard,
-lushion, Dubeau, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Hushion, Dubeau, Therrien, Denis, Chartrand; St-Pierre,1 

Rochon, Dubois, Lavergne-14.Rochon, Dubois, Lavergne-i4
Ladite motion est ainsi rejetée, les deux-tiers des voix So it passed in the négative, a vote of two-thirds of the

étant requises pour l'adoption de ladite motion. Council being required to adopt said motion.
L'amendement étant mis aux voix, il est adopté et il est The amendment being put, it was carried and
Résolu: En conséquence. Resolved : Accordingly.

15.-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit de i5.-From. Board of Commissioners, for an appro-
$1,000 re construction d'un égout dans la rue Sir Georges priation of $iooo, te construction of sewer in Sir

Georges-Etienne Cartier street.Etienne Cartier.
16,-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit de 16.-From Board of Commissioners, for an appropria-

$800 pour réparations à l'égout à l'angle des rues Cour- tion of $8oo for altérations to sewer, corner DeCourcelles
celles et St-Jacques. and St. James streets.

Sur proposition de M. l'éch. LA. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
l'éch. LETOURNEAU, il est AI(l. LETOURNEAU, it was

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés, le Resolved: That said reports bc received and adopted,
lombre des membres du Conseil présents excédant la rnajo- the numb«r of members present exceeding the absolute
rite absolue requise par la loi. 1 majority required by law.

Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit de 17.-From Board of Commissioners, for an appropria-
$325, pour baisser les tuyaux de la Montreal Light, Heat & tion of $325 to lower pipes of Montreai Light, Heat &
Ilower Co., dans l'avenue Notre-Dame de Grâces. Power Co., Notre-Dame de Grâces avenue.

Sur proposition de K l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
l'éch. MACDONALD, il est Ald. MACDONALD, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.,
18.-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit i8.-From Board of Commissioners. for an additional

additionnel de $115,43, re réclamation de M. Séraphin Lot-- appropriation Of $115.43 te claim of Mr, Séraphin Lo'r-
tain. rain.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion ôf Ald. L, A., LAFOINTE, seconded by
M. I'éch. DUBOIS, il est 'Ald. DUBOIS, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nombre Resolved: That said report be receîved. and adopted,
(les membres du Conseil présents excédant la majorité ab- the number of members présent exceeffing the 1 abaulute
sûlue requise par la loi. majority required by law.

19-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de régler la ig.-From Board of Commissioners, to settle claim of
réclamation de M. Nzrcisse Blaiii. Mr. Narcisse Blain.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Par On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seeonded by,
34, léch. TURCOT, il est Ald. TURCOT, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté le nombre Resolved-, That said report be received. and adopted,
jajorité ab- 'the number of members présent exceeding the absolutemembres du Conseil présents excédant la

eOlue.requise par la loi. niajority required by law.

2O.ý--Du Bureau des Commissaires, à l'effet de régler cet- 2o.-Froffi 'Board of Commissioners, 1 to settlie claims
taines réclamations au montant dé 4,651.55. amoufiting to $2,651-55.

Sur proposition de M. léch. L. A. LAFOINTE, appuyée Par On motion ci Ald. L. A. LAPOINTE, seconded -hy
k. l'éch. TURCOT, il est Ald. TURCOT, it was

Résolu - Que ledit rapport soit reçu et adopté, Resolved: That said report be received and adopted.

2le--Du Bureau des Commissaires, à l'effet de -réglercer- 21ý-From Board of Commissioners, to settle certain
t«linet réclamations au montant de $ro65.ý2, clairn8 amountitig to $1,265-62.

2Z-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de payer un 22.-From Board of Conimissioners, to pay an amount
MOI,ýtànt de $240-75, te Lacombe va La Cité de Montréal, et. Of $240-75 te caâe, of Lacombe vs. the City and Héficault
ý1é11au1t & Heffernan, mis es cause.. & Heffernan, mis en cause.

213ýDu Bureau des Commissaires à'ý. i'ef fet de ý payer un 23.-Frosn Board of Commissioners, to pay account of
Mr. Dalbé Viau te St. Louis Bath.'10mPte à M. Dalbé Viau, te. Bain St-4O1ý4s-

Suï proposition de M. réch. L. A. LAFO1NTFý appuyée P8t: On motion 'bf 'Ald. L. A. LAPOINTE, acconded ý>Y
léch. ROCHON, il est Ald. ROCHON, it was

PéMts- Que lesdits rapjpýrfs soier3t.reÇtls et adOPtéà, R,6golved,4 Thaît said reports be reccived and: adeptéýÇ,'
24K-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de Payer cet- 24.-FrOm Board of Commissioneds, to pay. certain, ac..w.

counts te No. 39 Fire Station.tains comptes, te caserve de pompiers No 39ý
On tnétion of Ald. L A. LAPOIWME, Sur proposition de 1g. 1,éch. L. à- LA POINTE, appuyée par Ald. MENARD, it wasilkh. MENARD, il est

Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bé recelved 'ând edoptel
.29.-Dit Bureau des peffet, de layer. des 25,From toard

J1V1ýs le =ftigmt. des bxe ifnpýýs à la Commission dul ýimpoftd m Harbour CômmWâen,,, -.,Énieuntiag tô.*991Vi
au montant e,
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Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE. appuyée par On motion of Ald. L. A. I-APOINTE, seconded by
M. l'éch. WELDON, il est Ald. WELDON, it was

Résolu: Que ledit rapport. soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.

26.-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- 26.-Froin Board of Commissioners, replying to a ques-
tion, re paiement des taxes d'eau. tion re payment of water rates.

27.-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- 27.-From Board of Commissioners, replying to a ques-
tiori, re élargissement de la rue Wellington. tion re widening of Wellington street viaduct.

28.-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- 28.-From Board of Commissioners, replying to a ques-
tion, au sujet de l'extraction de la pierre de l'aqueduc. tion re stone excavated f-rom aqueduct.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. O'CONNELL, il est Ald. O'CONNELL, it was

,Résolu : Que lesdits rapports soient reçus et que copies Resolved: That said reports bc received and that co-
en soient transmises aux échevins intéressés. pies thereof bc transmitted to the Aldermen interested. À

Son Honneur le Maire ayant quitté la salle du Conseil, M. His Worshit) the Mayor having left the Council Cham- X
l'échevin Houlé, Maire-Suppléant, occupe le fauteuil de la ber, Ald. Houlé, Acting Mayor, took the Chair.
présidérice.

29.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'annuler cer- 29.-From Board of Commissioners, to annul deed of
tain acte de vente consenti par la Ville à M. David Giroux. sale by the City to Mr. David Giroux.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. THERRIEN, il est Ald. THERRIEN, it was

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

30'ýDu BureaW des Commissaires, à l'ef f et de permettre Io'-From Board of Commissioners, to allow the Mon-
à la "Montreal Water & Power Co. de poser une conduite trèal Water & Fower Co. to lay a water main in Fabre
dans la rue Fabre. street.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. HOULE, il est Ald. HOU LE,ý it was

Résolu: Qué ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said repqýrt be received and adopted.

3i.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 31.-From Board of Coininissioners, to allow the Cana-
'à la "Canadian Northern Railway System" de construire un dian Northern Railwayý System to construct a temporary
édifice temporaire. building.

,Délibération remise à la demande de.M. l'échevin Lariviè- Consideration deferred at the request of Ald. Larivière.
re.

32.-Du Bureau des Commissaires, à 'l'effet de permettre 32-From Board of Commissioners, to allow the Mon-
à la M. L, H. & P. Co., d'ériger des poteaux dans certaines treal Light, Heat & Power Co. to erect poles in certain
rues. streets,

Sur proposition de M. réch. L. A. LAPOINTÉ, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, J
seconded by

M. l'éch, TURCOT, il est Ald. TURCOT, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

33.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 33.-From Board of Commissioners, to allow the Mon-
à la "Montreal Public Service Corporation" d'ériger des po- treal Public Service Corporation to erect pôles in certain
feàux dans certaines rues. streets.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. réch. LORANGER, il est Ald. LAVERGNE, it was,

,Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted
Son Honneur le Maire entre dans la Salle du Conseil et His Worship the Mayot entered the Council Chamber and

reprend le fauteuil., took the chair.

34--Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 34--From Board of Commissioners, to allow the Mu-
à1a Municipalité de Cartierville d'égoutter dans l'égout de nicipality of Cartierville to drain into Notre-Dame de
Notre-Dame de Grâces. Grâces sewer.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded by
M. Yéch. MACDONALD, il est Ald. MACDONALD, it was

Résolu: Que ledit rapport soit renvoyé à une Commis- Resolved. That said report be referred to a Special
sion %ciale, composée de MM. les échevins Pauzé Maçdo- Committee composed of Aldermen Pauzé, Macdonald

-Maldj astien, Méfiard et Larivière, avec prière d'éiudier la Bastien, Ménard and Larivière, with a request that they'
10 apport au Conseil le plus tôt possible.

queiti. n et de faire r examine the question and report to. Council within the
shortest possible delay.

3_ý.-Dü Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 3 -From Board of Commissioners, to allow the Met-
la, Banque, des Marchands -du, Canada de construire une chants Bank of Canada tëi construct an overhead passage.

Sur-Preýositionde M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bY
M. l'échi VVELDCýNI, il est Ald. WELDON, it was

Résolu : Que ledit raepoe soit reçu et adopté. Resolved:ý That said report be received and adopt ed.

_26 -Du Bureau dé la Commission de Législation, re avis 36.-From Legisfation Committee, te public advertise-
.9--. . . - ments concerning arnendments to the Charter.

pu-oi= au sujet des wiilendements Ila Charte,
-On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded lb YSurýprfflsitji= d M. eéclil.- !..,.A. LAYOINTE, appuyée Par

Ald.: MAYRAND, it wasm. réch. MAYMD, il eýt'_.,
Oue ledit rappQrt s , k reçu et ad 1 opté et 4Ùe. le Resolved: That said report be reccived and ado ted

and that the CityÇreffier de la Cité soit iÜio'risé à-publier ledit avis. Clerk be authorized to, publish such
vertisements.

réchtvin Boydý dissident) (Alderman Boyd, dissenting..)

ý,Pe-j)e. la C0ondssion d£, Législation, cqncemant les amert- 37--From Legialation Corninittee, concerjning the Pr-c",
denx»ta:- à charte qu1 doivent être soumis à la prochaixx posed amendments to the Charter at, the coming sessiôný
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Sur proposition de M. l'écli. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded byM. l'éch. MENARD il est Ald. MENARD, it was
Résolu: Que ledit rapport soit renvoyé au Bureau des Resolved: That said report be referred to the Board

Commissaires pour examen et rapport. of Commissioners for examination and report.
38-De la Commission de Législation, au sujet de la re- 38.-From Legislation Committee, re re-drafting of thefonte de la Charte de la Cité. City Charter.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded- by

M. l'éch. GIROUX il est Ald. GIROUX, it was
Résolu : Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.
39.-De la Commission de Législation, re question des 39ýFrom Legislation Committee, re question of hat

éPiriglesà chapeaux. pins.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

M. l'éch. BOYD, il est Ald. BOYD, it was
Résoluý Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be reccived and adopted.
40.-De la Commission de Législation, re nomination de 4o.-From Legislation Commit(ee, re appointment of

certains fonctionnaires. certain officials.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Ml'éch. MENARD, il est Ald. MENARD, ti was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.
(M. l'échevin Larivière, dissident.) (Ald. Larivière dissenting.)

41.-De la Commission de Législation, re demande de la 41,ýFrOm Legislation Committee, re dernand of Na--Electric Co. -Electirc Co.ational Hydro tional Hydro
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

M. l'éch. MF-NARD, il est Ald, MENARD, it was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That, said report be received and adopte,'.

42.-De la Commission de Législation, re vendeurs de 42.-From Legislation Committee, re newspapers ven-
ý'î Journaux. dors.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded byl'éch. BOYD, il est
,e Ald BOYD, it was

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.,

43.-De la Commission de Législation, re question de rè- -4i.-Frorn Legislation Committee, re question of regu-
glementer les "tag days". lating tag days.

Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée par . On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. GIROUX, il est Ald. GIROUX, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

44-De la Commission de Législation, re représentation de 44-From Legislation Committce, re representation of City
la Cité dans la Commission des Services Electriques. on Electric Service Commission,

Sur Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secon'ded by
M Yéch. BOYD, il est Ald. BOYD ' it was

Résolu: Que ledit ràpport soit reçu et doopté. Resolved. That saýd report be reccived and adopted.

45.-De la Commission de Législation, re taxes sur les af- 45ýFro1n Legistation Committeé, re tix -on postere.
fiches, etc-

Sur Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOïNTE, appuyée par on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bý
l'éch. GIROUX, il est Ald. GIROUX, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: TÉat said report be received and adopted.

INTERPELLATIONS. QUESTIONS.

46-Certaines questions sont posées au Bureau des 4i6,-Certail questions were put te the, Board of Com-
Commissaires, avec prière d'y répondre à la prochaine missioners with a reatiest that they reply thereto for the

'Ssemblée du Conseil, par (a) M. 1'&hevin-Turcot, re car- next meeting of the Council, by (a) Ald. Tumot, re qll"r-

rýýre, dans le quartier Laurier; (b) M. l'échevin Létourneau, ry, Laurier 'Ward; (b) Ald. Létourneau, re speed of fir,ý
re vitesse des voitures du Département des incendies; (c) appatatus; (C) Ald. Macaonald, for a statement re cost of

1ý1- l'échevin Macdonald, pour un état re coût des différents different subways, etc.; fd) Ald. Pauzé. re certain îm-

"i-aducs; (d) M. l'échevin Pauzé re certaines améliorations, provements onNamur street; (e) Ald. Dubeau, re infringe-
"le de Namur; (e) M. Véchevinbubeau re infraction,à un ment of contract between the Foundatiom Co. and the

contrat entre la Foundation Co. et la CiÏé; (f) M. l'échevin Citv; (f) Ald. Larivière, re construction of sidewalks on

Y riVièreý re construction de trottoirs dans la rue Azilda; Azilda street; (g) L. A. Lapointe, for an investigation into

(9) M. l'échevin L. A, Lapointe, pour une enquête dans la the cause of certain accidents.
cause de certains accidents.

l'échevin Blumenthai pose une certaine question à la Ald. Blumenthal Put a certain question to the Leqisla-

Commission de Législation au sujet du prêt d'argent àux il tien Comrnittee in connection with loan money te citizens,.
citoyens.

Renvoyées à la Commission de Législation pour étude et Referred te the Legislation Comrnittee for examinatiot
rapport, and report.

MOTIONS. MOTIONS.

J'échevin Blumenthal offre une motion pour la 1 47.-Ald. Blumenthal offered a nipfý' n t he' âppo-

nptilination e=ë re disposition ýde la ment ôf a Speciàl'Coiiirnitteé te ahet ù0ne _ýliççavatlti
Pierre extraite ?aqueduc. from the aqueduc.
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M. l'échevin Giroux s'oppose à,11étude de ladite motion que Ald. Giroux objected to the consideration of said motion
l'on permet de rester comme avis de motion. which was allowed to remain as a notice of motion.

48.-M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyé par M. l'éch. 48-Ald.. L. A. LAPOINTE inoved, seconded by Ald.
BOYD, BOYD,

Propose: Vu que la Cité a accordé en igio une subvention Whereas the City granted, in igio, a subsidy of $ioooo
,de $loooo à l'Association de l'Exposition Industrielle de to the Montreal Industrial Exhibition Association in order
Montréal afin de permettre aux directeurs de cette associa- te, enable the directors of such Association to organize an
tion d'organiser une exposition annuelle à Montréal; annual exFibition in Montreal;

Attendu que depuis que cette subvention a été votée l'idée Wbereas, since this subsidywas voted, the idea of hold-
d'établir une exposition annuelle semble avoir été abandon- ing an annual exhibition seems to have given up;
née;

Qu'il soit en conséquence, Tt vvýs
Résolu: De prier les avocats de la Cité de bien vouloir i Resolved: That the City Attorneys bc requested ta in-

informer le Conseil par quel moyen la Ville pourrait se faire form the Council by what means the City might obtain the
rembourser le montant de $ioooo, voté le io octobre igio, refund of the amount of $ioooo voted on the ioth October,
comme subvention à l'Aýsociation de l'Exposition Industriel- igio, as subsidy to, the Montreal Industrial Exhibition As-
le de Montréal. sociation. J

49.-Sur proposition de M. l'éch. LARIVIERE, appuyée 49.-On motion of Ald. LARIVIERE, seconded by Ald.
par M. l'éch. VANDELAC, il est VANDELAC, it was

Résolu: Que les mots suivants soient ajoutés à l'avis pu- Resolved' That the following words bc added to the
blic, re amendements à la Charte: "Publication d'avis pu- public notice re amendments ta the Charter- "publication
blics." Of public notices".

50-Sur proposition de M. l'éch. LA. LAPOINTE, ap- 5o.-Moved by Ald. L. A. LAPOINTE, seconded -by
puyée par M. l'éch. WARD, il est Ald. WARD,

Résolu: Que le Surintendant du Département des Licen- That the Superinterident of the.License and Privilege
ses et Privilèges soit prié de bien vouloir direý au Conseil Department bc requested to let the Council know -how
combien il y a de salles de vues animées, de salles de théâ- manY moving Picture halls, theatre halls, concert halls,
tres, sOles de concerts, parcs ou places d'amusements, ronds parks or places of amusement, race courses, baseball, la-
de course, terrains de basebail, lacrosse, football, etc., ou crosse, football, etc., grounds, or other places where public
tous autres endroits où il se donne des représentations publi- representations are given, there are; how many seats each
ques, quel est le nombre de sièges que chacune de ces salles ' of these halls contain and how rnany persons, apyroxim-
contiennent et quel est le nombre approximatif des versonnes ately, frequent the same durin the year; how many cir-
qui les frécuentent durant l'année; combien vient-il de cir- cuses come tc, Montreal annuaily and how many persons
cueg annuellement à Montréal et combien de personnes as- attend the exhibitions given by such circuses.
sistent aux représentations que donnent ces cirques.

5i.-ýSur 1proposition:de M. récL 'L, A, ÈAPOINTE, ap-_ 51.-On motion of Ald. L. Aý LAPOINTE, seconded by
puyée par M. l'éch. LORANGER, il est Ald. LORANGER, it was

Résolu: Que le Président du Bureau des Estimateurs, le Resolved: That the Chairman of the Board of Asses-
Trésorier et le Contrôleur de la Cité soient priés de fournir sors, theýCity Treasurer and the City Comptroller bc re-
au Conseil les renseignements suivants: quested to furnish ta the Council, the following inform-

ation: Z

zý Quel est le montant que la Ville a dépensé depuis igio, j ' *bat amount has the City eypended since igio, ex-
à même le fonds d'emprunt, pour achats d'immeubles, pour loan fund for the purchase, of immoveables for municipal
fins municipales? purposes?

2* Quelle est la valeur de ces immeubles telle que portée 2. What is the assessed value of such immoveables?
au rôle d'évaluation?

3' Combien la Ville perd-elle de taxes. par suite du fait 3. How much does the City loose in taxes owing ta
que ces immeubles sont devenus propriétés, municipales? the fact that said immoveables have become municipal

properties?

4' Quelle est la valeur approximative des terrains que la 4. What is the approximate value of the lots of land
:Çité aura à revendre et quel, est le montant approximatif de which the City will have ta resell and what is the appro-taxes que la Ville retirera lorsque ces terrains seront vendus ximate amount of taxes which the City will collect when
et cWietruits? these lots have been sold and built upon?

ýEn résumé, quel est le montant, approximatif dont se 5. In short, what ié the'approxirnate amount charged
trouve grevé le fonds d'emprnunt pour des immeubles que against the loan fund for immoveables which the City i8
la Ville doit revendre et quel est le montant dont se trouve ta resell, and what is the amount included in the annuaJ
greVê le budget annuel en charge d'intérêts et fonds d'amor- budget fat interests and sinking ftind, and of what
tis5ecent et de quel montant de revenu la Ville se trouve- amount of revenue is the City temporarily deprived untir e
t-elle temporairement privée d'ici à ce que ces inin eubles such tirne as these immoveables have been resold ta pl-ri-

....Soient revendus à des particuliers qui construiront des édi- vate individuals, who will erect buildings thereon atid
bus et qui paieront leur quote-part de taxe à la Ville. ýpay their share of taxes ta the City. e

AVIS DE MOTION. NOTICE OF MOTION.

52ýDe M. Céchev.ý.a Iloulép l'effet damender le Règle. $2.-By Ald. Houlé, ta aniend By-law No. 432 re taxes.
ment Ne 432,, re taxes..

ORDRE DU JOUR. ORDER OF THE DAY.

S3.+-Etant lu l'ordre du jour, à l'effet de prendre en déli- 53-The order of the day being read ta consider a.rel
Uration un rapport du Bureau des Commissaires pour l'émis- port frorn the Board of Commissioners ta issue a tempF
aim d'un emprunt temporaire de $5,omom. rary loan of $5,ooooôý,

_A te et lues les affres sidyAmes de fté90-ý Iti this con1îectiûný àubmitted,àrrd read the follow
OÙ Wit eMl>=t dt la part dc (g) M. Jý U, Plante;, (l»ý Ç)ffçrs to negýti&te said loan fro= (a) Mr.- ý, D.. Pl
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T. Brosseau C.R., représentant la Equitable Trust Co., de (b) Mr. T. Brosseau, X.C., representing the Equitable
New-York. ' Trust Co. of New York.

M. l'éch. WELDON, appuyé par M. l'éch. LORANGER, Ald. WELDON moved, seconded by Ald. LORAN-
GER,

Propose: Que ledit rapport soit adopté. That said report be adopted.
Et un débat s'engageant, And a debate arising,
M. l'éch. LAVERGNE, appuyé par M. l'éch. ST-PIERRE, Moved in amendment by Ald. LAVÈRGNE, seconded

propose by Ald. ST-PIERRE,

En amendement: Que ledit rapport soit déposé sur le That said report be laid on the table for the present,
bureau, pour le présent, et que l'offre de M. T. Brosseau, and that the offer of Mr. T. Brosseau, K.C. representing
C.R., représentant de la Equitable Trust Co., de New-York, the Equitable Trust Co. of New York, bc r ferred to the
soit renvoyée au Bureau des Commissaires, pour étude et Board of Commissioners for 'examination and report for
rapport pour la prochaine asseniblée du Conseil, et que, 'dans the next meeting of the Council, and that, in the mean-
l'intervalle, ladite offre soit soumise à la Banque de Mont timé, said offer bc submitted to the Bank of Montreal,financial agent of the City of Montreal, for their .-

réal, agent financier (le la Cité de Montréal, pour leur opinion 1 opinion
sur ladite offre et de s'assurer si ladite offre est avantageuse > upon said offer, and to ascertain if said offer is tol the ad-
Pour la Cité de Montréal. vantage of the Cityof Montreal.

Et, un nouveau débat s'engageant M. l'échevin Lavergile And a further debate arising, Al.d. Lavergne raised a
soulève un point d'ordre, prétendant 4ue la motion principale point of order contending that the main motion could
ne peut pas être prise en délibération par le Conseil, en vue not bc considered by the Council, in view of the, fact that
du fait que ladite motion pourvoit à l'adoption d'un rapport said motion provided for the adoption of a report declar-
déclaré illégal par le Département en Loi le 25 novembre ed illegal by the Law Department, on the 25th Novern-
M4- ber 1914.

Son Honneur le Maire déclare que-ledit point d'ordre est His Worship the Mayor declared said point of order
-bien fondé et décide que ladite motion est hors d'ordre. well taken and ruled said main motion out of order.

Et un nouveau débat s'engageant l'amendement de M. Vé- And a further debate arising,-the amendment of Ald.
chevin Lavergne, appuyé par M. l'ýchevin St-Pierre étant la Lavergne, seconded by Ald. St-Pierre, being the only mo-
Seule motion devant le fauteuil, tion before the Chair,

M. l'éch. WELDON, appuyé par M. l'éch. LORANGER, Moved in amendrnent by Ald. WELDON, seconded
y Ald. LORANGER,

Propose: Que ledit rapport soit amendé comme suit: en That said report be amended as follows: by adding af-
%joutant après les mots "novembre 1917", les mots suivants ter the words "November 1917" the following: "and re-

"et le tout rachetable par la Cité au pair avec intérêt accru deemable as a whole by the City at par and accrued inte-
ý-1 - en aucun temps en donnant un avis par écrit de soixante rest at any finie on 6o davs' notice ili writilig to bc given

(60) jours à MM. W. W. Harris & Co., à leur bureau, à to Messrs'. N. W. Harris & Co., at their office in Boston,
oston Massachusetts, et à MM. Kuhn, Loeb & Co., à leur0- 1, 1 1 Mass., and to Messrs. Kuhn, Loeb & Coý, at their office

)11reau, à New-York, et par une annonce pubWe trois fois in New York City, and by advertisements published three
dans un journal quotidien de langue anglaise, dans chacune times in one daily newspaper published in the English
Ces cités de Montréal, New-York et Boston; la première de language in each of the cities of Montreal, New York

-:,ký telles Publications devra être au moins 6o jours avant la
date fix and Boston; the first of such publications shall bc at least

ée pour le rachat, la seconde, dans la semaine sui- 6o days before the date fixed for the redemptioli, the se-
vart la première, et la troisième, dans la semaine suivant cond within, the week next foll the lire and- ihe third
1,1 seconde. within the week next followiriowil, second."

Que, ainsi amendé, ledit rapport soit adopté et que Sot, That, as amended, the said report bc adopted and that
li-ineur le Maire et le Trésorier de la Cité soient autorisés His Worshipý the Mayor and the City Treasurer bc au-
à signer, et le Contrôleur et Auditeur de la Cité soit autorisé thorized to sign and the City Comptroller and Auditor to

contresigner les garanties négociables à être émises en rap- counter the negotiable securities to bc issued in con-
Part avec ledit emprunt temporaire. nection , th the said temporary loan.

Son Honneur le Maire aécide que ledit amendement n'est ilîs Worship the Mayor ruled said affiendrnent out of
Pas dans l'ordre, attendu qu!il n'est qu'un amendement à la order, inasmuch as the saine was an amendment to a

PlOtion de référence. motion of reference.

Ft un nouveau débat s'engageant, And, a further debatt arising,

l'échevin Giroux' soulève un point d'ordre, prétendant o1ï.t of, order contending that the.

que la motion soumise par M. J'échevin Lavergue ne ?eut motion offered by Ald. - ergne could not bc considered

Pas kre prise en délibération par le Conseil parce qU elle bY the C011néil' as it dealt with a matter which had been
srPlique à une question. qui a été déclarée illégale par le declared illegal by the Law Department.

13'6P2rternent en Loi.
Son Honneur le Maire déclare que ledit point d'ordre His Worship the Mayor declared that said point of order

g 'Ist Pas fondé, ajoutant aud quoique ledit rap rt soit illé- was not welI taken, addizig that although eaid report was

est cependant régulièrement devant le Flonseil. illegal, it was'nevertheless regularly before the Ceuneil.

'Et un nouveau débat s'engageant, le vote étant pris sur And, a further debate arising,
ladite motion, le Conseil se pÉýtage: The vote be1ýÉ taken on said motion, the Cauncil di-

A. Lapointe, Létournead, Mayrand, Turcot, yeas., L. 'A. Lapointe, Létourneau, Mayrand, Turcot

11'lulé; Ménard, Vandelac, Loranger, Dub.ffl, Deflis, Char- Houlé, Ménard, Vandelat Loranger; Dubeau, Denis,
tândý St-Pierre, Elie, Rochc*, Barbeau, Dubois, Pauzé, La- Chartrand, St-Pierre Eliý Rochon, Barbeau, Dubois,
vergne-I8. Pauzé,:Lavergne. - 18.

Çortýe lýoyd Bastien Nays-., N, Lapointe Ward, O'Connell, Boyd, Basfîeftý
Lapointe, Ward, OCc:kiintll,

ux, ku;ýerîthal,,Lariviàèrc; eubénsteibW-OdOni Hushi0n, Gîroux, Blumenthal, ' L r n, Weldoný
r ricil-12. Hushion, Therrien. - 12,

Ainsi elle egtadoptéeý et il est So it was carried and

péýoltt.* En conséquence. Ricsolved: Accordingly.

54-Etarit lu l'ordr,ý du jour à l'effet- de prendre en déli- 54-The order of the day being read ýtô C onsidcr'a re-
>6ration un rapport du Bureau des Comll3i5;aires, pour vo- port from the, Board.of Commissioners to vote 5co for a

$5,soc pour une buanderie au Refuge Met ling. laundry at tht Meurling Refuge,

Aýýce sujet soumis ýet lu un rapport de la Cointnisgion Spé- In thio cormection, submitw and tead a report from tht:
nomniÉý pour s'enquérir à ce sujet, recommandant que. Special Coramittet appointed tô look:Jnto the same, rcm

r-aPPort du Eureait-des. Cdriimissairee eQit adopti, coînn2ending tha,.t said report of the Boird *f Commis.
sioriers bc adopted.
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Su pops 'tinde M. l'éch L A. APONE, appuyée par On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded by
M. 'éh;RUENTEN,'il ,st-· Ald. RUBENST EIN,-it was

Résolu Qu esdit$-Èappor-ts de :la: Comtáissies Spéciale Resolved: 'Tlat said reports of the Special Committee,
et dua ura des Commissaires soient adoptés. and that of t.he Board of Commissioners be adopted.

55,-Etant lu l'ordre du jouir, à l'effet de prendr-e en dé- 55.-The order of the day being read to consider a re-
libération un rpotdu Bureau des Commissaires, pour ap- port fromn the Board of Commissioners-to approve of plan
prouver le plan re ouverture de l'avenue Newmian. - re opening of Newman Avenue.

Sur vropoition de M. l'éch. DUBOIS, appuyée par M. On motion of Ald; DUBOIS, .secon-ded by- Ald. LO-
l'c.MAYRND, il est RANGER, it was ~

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: Thiat said report be received and adopted.

Surprpostin e M. léch. lMENARO,. appuyée par M. On motion of Ald. MENARD, seconded by Ald. MAY-
4téh. MA ND, il est RAND, it was

Résolu- Que ce Conseil s'ajourne maintenant jusqu'à trois Resolyed: That the Council do now adourn until three
lheuresjui le 3 de:-décenmbre courant, pour continuer le o'clock on Thursday, the 3rd inst., to continue the present
présent orr u jour. order of the day.

L.0 DAVID, L. 0. DAVID,
Greifier de la Cité.. City Clerk.

RENE BAUSET, RENE BAUSET,
Sous-G-eier de la Cité Asst-City Clr.

*....
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13URIEAU DES COMMISSAIRIES 130ARD OF COMMISSIONERS
Compte rendu c l'assemblée du ier décembre 1914, P.m.

Report of a meeting held on the Ist December 1914,p.m.

MM. les Comtnissaire8 Ailiey, Hébert, McDonald. Present: Commissioners Ainey, Hébert, McDonald.Et, l'absence de Son Honneur le Maire, M. le Commissaire 1 Owing to the absence of His Worship the Mayor, Corn-Hébert est appelé à présider. missioner Hébert was called to the chair.Le Bureau n'ayant à disposer d'aucun ordre du jour, la There being no order of the day before the Board theséance est ajournée au 2 courant, à il hrs a.m. meeting was adjourned until the 2nd instant at il aan'
L N. SENECAL, L. N. SENECAL,

Secrétaire. Secretary.

ýi' J Compte rendu de l'assemblée du 2 décembre 1914, a.m. Report of meeting held on the 2nd December 1914, a. in.

Son Honneur le Maire Martin, Président. Tous présents. Present : His Worship Mayor Martin in the chair,and ail the members of the Board.
-Soumise une communication de Madame J. H. Elliott, I.-Submitted a communication from. Mrs. J. H. Elliott,demandant d'être autorisée à ériger un arbre de, Noël dans asyipg for authorization to erect a Christmas trec in Do-Je Square Dominion. minion Square.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, stconded by Corn-?J. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was
-Résolu: D'accorder ladite autorisation, et d'informer Ma- Resolved : To grant said authorization and to informdarne Elliott, en conséquence. Mrs Elliott accordingly.
Us minutes sont approuvées. The minutes were confirmed.

-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 2,-On motion of Commissioner Hébert, seconded byPar M., le Commissaire Côté, il est Commissioner Côté, it wasRésolu: D'approuver les réquisition suivantes: Resolved : To approve of the following requisitions
nîbliothèque Civique, "Foundation Company": No io6g-53-54. Civie, Library, Foundation Company, No.. io6q 53-54.13éPartement de Construction (Ouest) : No 68. Building Department (West), No. 6&_ýartement de ]'Eau: Nos 1396, 1397, 1398> 1447,,1448, Water Department . Nos. i396ý 1397, 1398, 1447, 9448,y, 1449, 1450, 1451, 1452, 1453, i43A, 1454, 1455, 1456, 1457, 1449, 1450, 1451, 1452e 1451 i453A, z454, 1455, 1456,1458, 1459, 1460, 1461, 1462, 1463, 1464, 1457, 1458, 1459, 1460, 146lý 1462, 1463, 1464.néPartement des Egouts (Division Ouest) No 35. Sewers Department (West Division) No. 35.bèPartement de l'Eclairage: No 89. Light Department, No. 89.Parternerît de la Papeterie: No 73. Stationery Department, Nô. 73.artemeýt des Chemins (Division Ouest) Nos 178, 179, ROad Departinent (West Division), Nos. i7g,, i7g, i8r.181.
ýépaTtement des Chemins: r Dactylographe, numéros de Road Department, i Typewriter. Machine, House numbers.maisons.
1%àrternent des Chemins (Division Est): Nos 218, 219ý Road Department (East Division), Nos. 218, 219, 2-20, 221,_220, 221, 22j, 224, 225, 226, 227, 22& 223, 224, 225, 226, 227, 228.

ernent des Chemins (Division Nord) : Nos 3 Road Department (North Division), Nos. 349, 350, 35 r,351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 539, 360, 361, 36Z 353, 354, 355, 35(, 357, 358, 359, 360, 361, 362.
'3,---Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 3.-On motion of Commissioner Hébert, seconded byle Commi"aireý Ainey, il est Commissioner'Ainey, it was

D'approuver les réquisitions suivantes*. Resolved. To approve of the following requisitions:Municipaux: Nos 477, 482, 487, 493, 494, 495, 496, 495,Municipal Buildings. - Nos. 477, 4,92, 487, 493, 494,496,4, 497) 498, 499, 500, Sol, 502, 503, 5û4, 505, 5o6, 507, 496, 496A, 497, 498, 499, 500, 501, 5CI2, 503, 504, 505, 506,508; 509. 507, 508, 509ý
des Parcs: Nos 271, 274ý 2ý5, 276, 277, à7& Parks Department- - N09ý 271, 274 275, 276, 27.7, 278,

b,41 4-Sclutnise une communication du Révérend J. A. FOÙ- 4.-Submitted a communication from Rev. J. A. Foucher,Curé de la Paroisse de' Notre-Dame du Rosaire, Ville- parish priest of Notre Dame du Rosaire, Villeray, trans-transmettant une requête dé dtoytns du F mitting a petition from citizens residing in Crystal ParkIldant une rue carrossable et la construction d'un trot- asking that a street,_ fit for vehicular traffic be opened amâPour se rendre à J'église. paroissiale par les rues Ville- that a S;dewalk be laid in order to enable thein. tc, go, toet François Coppée. the parish churclt via Villeray and François-Coppée striiet%.proposition, de M. le Cbm'nu'g"irè Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey,, secondedhý iýowýCOlftmissaire Côté.- il est inissioner Côté, it was
Jýé901û- De référer à IInwiiùýr Surintéil.dànide la Voi- Resolved: That the matter be referred to the Superm-

Pour action inirnédiatei tendent Engineer of the Road Departtnént for immediateaction.
de M. F H. Therrien, 5.-(2421o) Submitted a reýort from Mr. E. H. Ther.une infîaction au RègW rien, Tràm*ay Inspector, stating that the Ifontreal
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ment NO 210 par la Compagnie des Tramways, sur l'avenue Tramways Co, infringed,,:by-law No.. 2io on de Lorimier

de Lorimier. avenue...

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Con-imissioner Hébert, seconded by Com-

M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: De référer au Départeent en Loi, avec instruc- Resolved: That the matter be referred to the Law De-

tions de prendre action. partment with instructions to take action thereon.

6.-Scumise une formule d'annonces, pour la vente à l'ell- 6.-Subrnitted a draft of advertisement for the sale by

chère des matériaux provenant des réparations faites à l'Hô- auction of materials which were cast off owirig to the

tel-de-Ville. repairs made to the City Hall,

Sur 13roposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Con-irnissioner Hébert, seconded by Com-

M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'approuver leýsdites annonces, et d'en autoriser Pesolvcdý To approve of said advertisements and to

la publication. authorize the publication of same.

7--(24-211) Soumis un extrait du procès-verbal d'une as- 7.-(24-211) Submitting an extract from the minutes of a

semblée de la Commission Spéciale de Réceptions, recomman- ilicetin'g of the Special Committec on Receptions, recom-

dant le paiement des comptes suivants-: mending that the following accounts bc paid:

Alex. .McGarr $7.50 Alex. M cGarr ... ... ... ... ... ... ... ... .. ... $7.50

Dau Publishing Co. 4.00 Dau Publishing Co. 4,00

Sur proposition de M, le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

M. le Commissaire Côté, il Pst missioner Côté, it was

Résolu: D'autoriser le paiement desdits comptes. Resolved: To authorize the payment of said account.

8.-(23e) Soumis un repp'Ôrt du Département en Loi, 8.-(23968) Submitted a report from the Law Depart-

au sujet de la réclamation àe M. Georges Brossard, réser- ment anent a clairn of Mr. Geo. Brossard, Belgian te-

viste belge, à l'effet qu'il n'y ait pas de saisie de prise con- servist, stating that no seizure should bc taken agaitist bina

tre lui, jusqu'à ce qu'il ait l'avantage de revenir à ses affai- until he bas returned from the front.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

M. le Commissaire Côté, il est ý missioner Côté, it was

Résolu: De référer au Directeur de l'Assistance Muni- Resolvedý That the matter bc referred to the Director

cipale, pour rapport, et de suspendre les. procédures en at- of Municipal Assistance for a report, and that, in the

tendant. meantime the proceedings bc suspended.

ig.-(2j9g4) Soumis le dossier, au sujet de la réclamation 9.-(22994) Submitted the docurn.ents.anént Mr. Cochen-,

d-c M. Cochenthaler, pour inondation. thaler's 'claim for flobding.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

,M. le Commissaire Côté, il est 1 missioner Côté, it was

Résolu: D'informer M. Cochenthaler que la Ville ne peut lkesolved: That Mr. Cochenthaler bc informed that the

faire droit à sa réclamation. City cannot entertain said claim.

Io.---:Soumis un rapport du Surintendant de Police, recom- io.-Subinitted a report from the Chief of Police, rcý

Mandant la nomination de M. Noé Choquétte, comme cons- commending that Mr. Noé Choquette, bc appointed c0fý

table, pour remplacer M. Hugo Wesslizig, parti pour la guer r. Hugo Wessling, who has gone to the front.

:Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, second.ed

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Aincy. it was

R &olu: De retourner ledit rapport à son auteur, en atti- Resolved: That said report bc referred back to tlýO

rant son attention sur la décision. prise par le Bureau, de ne Chief of Police, calling his attention to the decision of t&eee

pas nommer de remplaçant à ceux qui parterit Éour la guet- Board, not te, replace those who leave for the front.

iiýSoumis un compte de MM, Eugène Globensky & Cie, ii.-Subinitted an account from Messrs. Eugène Gl?ý

au. montant de $26.25, pour impression de factum, dans la benây & Co., amounting to $26.25 for the printing

cause de Dame Zoé Gamache. factun-1, in the case of Dame Zoé Gamache.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded:by' (-,'oo

le Commissaire Côté, il est misg ' ioner Côté, it was

Résolu: D'autoriser le Paiement dudit compte. Resolved: To auth.orize the payment. thercof.

Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 12.-(24209) Submitteda rel)Ort.from'the Deputy.;-

Chel, au suj et de l'application de la "Montréal Light, Heat Engineer anentan application from tht Montreail LLÎ

Power Co."e pour permis d'installer des poteaux, sur le Heat & Power Co. for permission to erect poles on

caté est de la rue de Gaspé. east side of de Gaspé 5treet.

sur propostion de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Cornmissioner, Côté, seconded by Co

14. le C=fni ire 'Hébert, ilest in.ssioner Hébert, it was

Résolu Dé recommander au Conseil l'octroi du permis Resolved. That a report be mzde to Council

demandé. mending that the permission sought for bc granted,

Soumis tui rapport du Député-Ingénieur en« 13=(14208) Sublmitttd aerýort fron-i the Depùty-ç

Chef, au sujet de 1%pplication M la "Montreal Public Set- Enginëcr arient the appHcation frotn the Montreal F'

vite, Corporaticm", pour permis d'ii3gal4gr dýs poteaux sur Serv;Léi:Corporation for permission to erect poles on

:la rue ShurbTooke. bruoke streeti

Sur propositici de M. le Cýotiùnlâilm: Côté, ýappuYée pat On motion of Conitnissioner CÔté, seconded by

M..Ae Commissaire Hébert;:Il est n-ýssioner Hébert, it was
elr 'Resôlv d: That a report bc made to Côuncil

R4sclu: De recommande au Conseil, l'octroi du, p mis

demandé. inending tliatthe permission sought.for-be granted,

14-:04206) Soumis Un rapport du Député-Ingénietir en 14.-(24206) Subrnitted a repért froth the D ctY

Chef déclarant ne pouvoir recommander de faire droit à la Engineer, stating that bc cannot recommend t.e r

d<ýý'nde de Madame-L. N. :9. Roy, à l'effet de faire prendre made by Mrs,.L.,N. E. Ro.y,.that the City t e..

,clutge par, la Ville, de l'égcmt qui longe sa proprilétë. the sewer runàing along her property.
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Sur, proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion Of Commissioner Côté, seconded by Coni-le Commissaire Airfey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver ledit rapport et d'informer Madame Resolved: To concur in said report and to inforin Mrs..ROY, cil conséquence. Roy accordingly.Soumis un rapport de l'Architecte de la Vil r5.rS--(24022) -(24022) Submitted a report from the City Architect,le, recommandant de permettre à M. Arthur Saint-Onge, recommending that Mr. Arthur Saint-Onge bc allowed todOCCUper le lot NO Cad. 1225, subd. 176, quartier Papineau, occupy Cad. lot NO. 225, subd. 176, Papineau ward, Dorion'rue Dorion, pour y recevoir, emmagasiner et vendre du bois street., to store and sell cordwood thereon.de corde.
Sur proposition de M» le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissiôner Ainey, seconded.by Com-e Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was
Résolu: D'accorder le permis demandé. Resolved: To grant said permission.
16-(24205) Soumise une communication du Conseil des 16-(2,1205) , Submitfed a communication from theMétiers et du Travail, au sujet de la continuation des tra- Trades and Labor Council, anent tFe continuation ofvaux en cours d'exécution par la Ville. works being carriéd out by the City.
Sur Proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by C.orh-le Commissaire McDonald, il est missioner Côté, it was
Résolu: bc transmettre copie de ladite communication à Resolved: To transmit copy of said communication toCommission Spéciale, chargé de s'enquérir des moyens à the Special Committée appointed to inquire with the meansPrendre pour venir en aide aux sans-travail. to bc taken in order to assist the unemployed.
17--(23936) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 17.-(23936) Subrilitted a report from the Chief of Po-lice, recommandant la nomination des officiers suivants, à lice, recommending that the following Officers bc ap-VUhr du 16 novembre 1914, jusqu'au 31 -décembre 1914, pour pointed, from the 16th November, igia, to the 3Ist De--''»-rtndre charge des postes de police Nos 30 et 31, sit ceues a Tber, iQi4, to take charge of Police Stations Nos. 30Têtraultville et à Bordeaux, savoir: and 31, situated at Tétreaultville and Bordeaux, to wit:

2 Capitaines à $i,5oo $323.28 Two captains at $1,500 ... ... ... ... ... ... ... $323,282 Lieutenants, à $1,200 302-46 Two lieutenants at $1,200 ... ... ... ... ... ... 302-462 sergents, à $1,100 277-26 Two sergeants at $iioo :277-26

$903-00 
$903-00

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée 011 motion of Commissioner Ainey, seco'nded by Com-par M. le Commissaire Aincy, il est missioner McDonald, it was
Résolu: D'approuver ledit rapport, ladite somme de $903 1 Resolved: That said report bc approved, said surn ofêtre imputée sur la balance disponible du crédit voté $903 t-o bc charged against the available balance of theles salaires des officiers de police. appropriation voted for the salaries of PoliceOfficers.ý4ý8-(24156) Soumise une communication de3 Dames de 18-0456) ý Submitted a communication theroir de l'Union Nationale Française, demandant l'au- "Dames de l'Ouvroir de lýU niu Nationale FrânçlýrIe! mk_t4$ation de faire un tag-day. ing for âüthôrization to hold aý tagý-dày.r proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissiorter McDonald, ect-onded by'1.par'M. le Commissaire Aincy, il est Commissioner Ainey, it

Réýýolu: De référer à Son Honneur le Maire et au Surin- Resolved: That the matter beréferred::to: tfli Mayor'1'ýndnnt de Police, avec prière de donner une suite favorable and the Superintendent of Police with a request that tJýcycette demande, comply with said request.,
'9-Sournise une communication de l'Assistance par le 19ý-Submitted a communication frore ille "Assistancedema dant à la Ville de mettre à sa disposition une par le Travail",. asking the City tO. place at its dispotal alotritie de $ýz0n0. surn of $200.On motion of CommissionProposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée er MéDbilald, seÇondéA. byle Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it *a's'01ù: De référer au Directeur de l'Assistance Munici- matter bc rèferred t th DiResôlved: .That thé 0 e rectorpour rapport. of M-uni ipal Assistinée fc . :ýS or a report.

Soumise une communication de M. G. C Pi- 2O-(2366ý) ubmittcd à communication fram )4r..au sujet du Projet de faire couper du bois par les pri- C picýê, anent -the .project of baving wood. cut by: ec4iers de guerre.
tir r, ition de M. le Commissaire Aincy,:aPpuYée par On motion of -Commissioner Ainey, seconded-by Com'ý,le Ilon"MIlissaire McDonald, il est missioner McDonatdi itwas

1késolti: De référer au Directeur de l'Assistance Mumci- kesolved: 'That the same be'referred. to the DirectPolir rapport. of Municipal Assistance- 1 QF
Proposition de M. le Commissýre MéDanaldi aP- m.-On motion of Comiiiissioner McDonald, secondedpar M. le Commissaire Aîrey, il est by Cominissi6lier Ainey, it was

ý2 --késoltl: D'approwver les réquisitions suilfantes: kesolved. That the following rcquisitioný be approved!

'ge"'tallce Municlp"ale.' N04M Municipal Assistance.., NO. 410-etement dé rôli- ' ý _ l .ýýweý 3221.à23, Police Department: Nos. 3ig, 3igA, 320, 320A, 32ol3, pi,32ý1 32& 323. 325, J26
rtement d'Hffl tie-- Pliiýukleoýn. pour achat de. livreà; I-rygiiiie Department. Requisition for purchasing bo ok"§:.Týquisit!0n pour- puýitýeg, em Requisition for desks, etc.
'tEment d'Hygiène et de Statistiques-., Réquisition pour Hygicrleand Stùistic, Department: Réquisition for> ' .40.paires d'overall, réquisition pour i rnètre-,50 pieds; Pairs, of. overalls; requisition for 5o fect tape-line.,réquisition "Pour :2 ciseaux à froi4 requisition. for 2 cold chigels.
nenlevt d'Insvectioli du Laltý et des Fé'ýMes., keýqàie Milk and Parin Inspection Departinent,, Requisition for

tion Pour 4 IUtO-Sédimentateurs; rêqu;sîtion pour 1 £,or, 'X. dve t4ermo-11101e de Thermornètrés ailisi qu#untý douzaine dýétui8, meters and one dozen cases.
Ment des Maladies Contagieuses' 'D. .1eý contagious Diseafti I)ep&nmenfz. D. r42.

intmént des Ajà=es ,du Ftul:,. 8Z. Fire Alarms DepartIment,- à2.
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Département de l'Incinération: 1-215. Incinération Departmerit: 1"215.

Département des Incendies: 324, 328, 331, 334. Fire Department: 324, 328, 331, 334.

22.-(24200,) Soumis un rapport du Député-lilgénieur en 22,-C24200) Subrnitted a report from the Deputy-Chief
Chef recommandant -le vote d'un -crédit de $2oooo, payable Engineer, recommending that an amount of $20,000 (pay- À.

$ý95 par la Cité, et $igooS par les propriétaires intéressés, 1 able, $go5.oo by the City and $igoo5.oo by the interestedý :.
pour la construction d'un égout, dans la iième Avenue, entre proprietors), bc voted for the construction of a sewer, il, î
la rue Masson et le Boulevard Rosemont. iith Avenue, between Masson and Rosernount Boulevard.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté. :appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Çommissairc, Aincy, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport etýde faire rapport au Resolved: That said report bc approved and that a re-
Conseil, en conséquence. port bc made to Council accordingly.

M. le Commissaire Côté laisse son siège. Commissioner Côté left his scat.

23.- (:23702) , Soumis un rapport du Directeur du Bureau 23--(223702) Submitted a report from. the Médical

M unicipal d'Hygiètie et de Statistiques, déclarant que la Health Ufficer, stating- that the complairit made bY

plainte. de MM. T. Chrýsty et J. Power, au sujet d'une pré- Messrs. T. Christy et 1. Power anent îhe nuisance which,

tendue nuisance causée par le lavage des auto 1 mobiles sur 1 they claim, is caused 'by the washing of automobiles on

Pa.venue Seymour, n'est pas fondée. i Seymour avenue, is not founded.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée 1 On motion of Commissioner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Aincy, it was

Résolu:. ', D'approuver ledit rapport et dýinformer les plai- Resolved: That said report bc approved and that corn-

gnants en conséquence. plainants bc informed accordingly.

24,-SOumise une communication de M. Charles Pinoteau, 24,-Submitted a communication from Mr. Chas. Pino-

se plaignant de l'engagement d'un employé célibataire, aux teau complaining that a1atchelor has been engaged at thel,

terrains de Jeux de la Ferme Fletcher. Fletcher Farm play ground.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Comrnisýioner Ainey, seconded by Con,-,

14.1e Comrnissaire.McDo-nald, il.est missioner McDonald, it was

Résolu, De référer. au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the same bc referred to the SuperinteV-ý
port. dent of Parks for a report.

2-r,.-SDumis un rapport du Contrôleur et Auditeur de la 25.-m-Submitted a report from. the City Comptroller and'

,,ité, recommandant le vote d'un crédit de $114.35, Pour ré- Auditor, recommending that an appropriation Of $114-35 be
tablir au taux de leur classe respective, les salaires de deux voted in order to fix at the rate of their respective clasEl;
lieutçnantsý un pompier et un assistant-pompier du Départe- the salaries of two lieutenants, one firemàn and one as-'

mepf des Incèndies, suivant détails ci-dessous. - sistant-firernan, in the Fire Department, às per detaVe,

hereunder:

Voté Requis Voted Requirej',

:3- Lieutenants, 8 mois,, à $1,150 .. .. .. $1,476-72 $1,533-33 2 Lieutenants, 8 months at $1,150 $1,476-72 $1,533-33î
-r' Pompier, 8 mois, à $ro5o ..... .. .. 6;71.25 700.00 1 Fireman,' 8 M'onths at $io5o 671.25 706-'ý6'
1 'A"iýtant- Pompier, 8 mois, à $iooo 637.68 666.67 A,,t.-Fireman, 8 months at $iooo 6,37.68 666..

$2,785.65 $2,goo.oo $2,785-65 $20M.'

114-35 Différence $i 14ý!1

Surpr"osifiofi de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonafd, seconded
pair M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Ws9lu, D'approuver ladite recommandation, ladite Som- Resolved: That said recommendation bc approved
'Mè-dé-$ii4.35 'devant être imputée sur la balance disponible said surn Of $114.35 to bc charged against the avaifal
4 erýdà voté pour- salaires. 1_

1:;ý6.1 ý_ - balance of the appropriation voted for salaries. ,
- 4111) Soumis un rapport de l'Architecte de la 26.-(24111) Submitted a repoit from the City Architt

Ville, recommandant de permettre à M. Damien Boileau, recommending that Mr. Damien Boileau bc allo-wed,
oc per le lot Cad. No. 497, subd. 325, quartier Saint-Denis, occupy lot Cad. No. 497, Suhdý 325t St, Denis Ward,

rue Mentana, pour y recevuir ét emmagasiner des m .atériaux tna street, for the pùrpose of recýeiving and storing th
de construction. on building materials.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of'Comnussioner Ainey, secondeý by
'Idi le. Commissaire Hébeýt, il est miissioner Hébert, it was

D'accorder le'permis demandé. Resolved: To concur in said report.

27.'-(:2396ý) Soumis un rapport du Surintendant de l'E- 27-(23967) Submitteda report from the guperinten
lairage, transmettant un estimé, au montant de $125, du of the Lîght Department, transmitting an esti

Coîft des additions et. modifications à faire au système d'éclai- (arnounting to $i25.oo) of the cost of additions and W
yage de I'I!Ôtel-de-Ville, ainsi que de la confection d'une tions to the City Hall lîghting systern, as weinscription portant le mot "Bienvenue" à l'occasion de la ' asmaking of an inscription bearing the word,.réception à.Son Eminence le Cardinal Bégin. . on the occasion - of the réception of I-Iis Erninence

dinal Bégin.

Sur propoittlon de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, secondgé
"Par à. Wtommiasaire, Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu ý D'approuver ledit rapport et de le transmettre à Resolved: That said report be approved and tK"ýý
la Commission de la .R4eption, pour qu'il y soit donné suite. saine be transmitted to the Reception Committee,

action thercon.

28,(24=)ýS0uvàii ûù ýrappOrt du Chef du Département 1 28--(24020) Submitted a report from, the Chief
des Incendies, en rëpSse à une Plainte de M. Arthur J. Fife D ariment in answer to a..complaiiit madeLayzel, en rapport avec ùn.ý.iýeendic qui a éclaté che Arthur hirz lui Layzel, in coneection with a fire w ýh brQ

his residence,
Sur proposition de M. le Commksaire Mél)onald, appuyée loner McDonald, se

On motion of Commissi Il
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wàl'e - d'informer Je pl i-

Résolu. D'approuver 1 dit rapport et a P,,Ciolveýd.- That'said report be approved and....:
smt, en c0n,%équenceý Plainant. be inférmed accordingly.
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29.-SouiniS mi rapport de J'inspecteur des Salaire 29.-Submittecl a rerort from the Fai r Wages OfficerSOnnables, au sujet des réclamations de MM. Louiýs ý a Rri anent tlie c'aims of Messrs. Ls. Marier, iules Boily, H'15l'- Jules Poily, H. Mongeau et A. Malboeuf, pour différence de Mongeau and A. Malboeuf, for difference of salary.salaire,

Sur proposition de M. le Cornwissaire Ainey, appuyée par On motion of Comrnissioner Ainey, seconded by Coin-M. le Commissaire McDonale, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De rapport au Conseil, recommandant lefaire Resolved: That a report bc made to Council, recom-Paiement des diffuérences de salaires demandées, et recom- niending that payment of tFe difference of salaries askecl
1 en outre, que la Commission de Législation soit prié

1ýauant 
for bc paid and recommending, furtherri-lore, that thed'ým-iendcr la résolution, concernant les salaires raisoiiiinble3, Legislation Committee bc requested to amend the resolu-cOnformément à la recommandation de l'Iiispecteur des Sa- tion concerning fair wages, in accordance with the recom-1ýires Raisonnables. mendation of the Fair Wages Officer.

30ýSotmiiEes ctiatre séries de mandats, 3o-Sibmitted four warrants vcrified by tFe City Corrip-C(intrôleur et Auditeur de la Cité. au montant respectif de troll"er and Auditor, amotinting- respectively to $522.55,$ > q22-55, $8,042-94, $15,753-38, $2i,6Ft-75, suivant listes certi- $15,753.38, $21,685.75, as per certified lists.ces.
Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée pai n motion of Comrnissioner Hébert, seconded by Corn-le CommissaireAiney, il est missioner Ainey, it was
Résolu: Den autoriser le paiement. Reso.ved: That payrnent of same be atithorized.ýY
31ýI, -- (22408) Soumis un rapport de la Commission Spé- -(2ýýJC8) Submittedýa report froin the Special Corn-a Stfjet du paiement d'ure annuité, à l*ex-Chef de Dis- mission anent the payment of an annuity to Ex-District-ffict Giroux. CFief Giroux.
'Ir proposition de M. le Conirnissaire-Mcl)oliald, appqyée On motion of Comm:ss'oner McDonald, secon ded byM. le Commissaire Ainey, il est Commissioner A'ney, it wasRésolu: Conformément audit rapport, de recommander

n_ T',esolved: In accordance with said report, that -a reportnseil de payer à l'ex-Chef de District Giroux, une -i nbc ade to Council recommending that Ex-District-Chiefmilité de $1,500, et une annuité de $500, lesquelles devront $Gi.rouxr b bc paid an indemnity of $i,5oo and an annuity ofendre effet, à compter du 21 r,0fit 1914- e sarne . to take effect from the 2ist August,
32.-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 3--On motion of Commissioner McDonald, secondedPuYée par- M. le Commissaire Ainey, il est by Commissioner Ainey, it wasRésolu: De demander au D-partement en Loi de faire Resolved: Thatthe Law Department be requested toPort, par écrit. en réronse à la résolution du ii novembre iiýke a report in writing arient the resolution of the ýiithJ'ý14. concernant le prêt de cloches à la Paroisse Saint-Pier- November, igi.4 re loan of bells to the parish of Saint-'laver. 

Pierre-Claver.
33--Sur proposition de M, le Commissaire McDonald, ap- 33.-Ori motion of Cotrimissioner McDonald, secondèdýuYIée par M. le Commissaire Ainey, il est by Commissioner. Ainey, it wasRésolu: De donner instructions au Surintendant de Po- Resoived. That instruttions bc given tû the Superin-ýde mettre un Constable, en grand uniforme, en faction, tenident ci Police, tohave 1 4.coiÏetable, in full dre;ss, ý où dJýtyPorte du vestiaire des échevins, à' chaque séance du at the door of the'Aidertütýh's wardroble at eaýýz»éetingof the Côuncil.
34-ý-(2317,3) Soumis un rapport du Surintendant des 34-(23173) , Submitted 1 a ýè 1 rt Érom the S'illeripl endentifices MuniciPaux, déclarant qu'un crédit de $89o sera re- of Municipal Buildings, stàti#Â. that an appropriation of's ýour faire les changements nécessaires, en vue de l'oc- $89o wi'l be required to 1nàký t4 necessary alterat.

=$ý,"Pâtion, par les Commissaires des Incendies des burepux de vitw of the occupation, hy t'-.é-Fire C.omràissioners,.'of theSsistance Municipale, dans l'Annexe de l'Hôtel- de-V ille. offices of the Municipal Àosistance, irt. the City HallAnnex.ý'Sur ProPositio de M. le Commissaire McDonald, appuyéeý On nwtion of Cornm*ss-»Qiiir IdcDo'14. le Commissaire Ainey, il est naldý seconded,Commissioner Ainey, it was,éÉolu. De recommander au Conseil le vote de ladite Résolved- That a report be made to Cou'ncil recom-r'imie pour les fins ci-dessus, suivant détails mentionnés rnending that said -sum be voted forï'Pport. the above purpose,.,asper details nientioned in said repoirt.
tir proposition de M. le Commissaires McDo-nald, ap- 35,"-On motion of Cotnmls'sioliet MbDoiftald, secondedPar M. le Commissaire Aincy, il est by Coffimis-sioner Aincy, it wagéýOlu: Que la séance soit ajournée à 3,p lirs, P.M., ce Resolved -, That thisl. meeting be adjourned untilP.M. this day'. 3-30

L N. SENECAJý, y. SENECAL,secrëtaire.
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Compte rendu de l'assemblée du 2 décembre 1914, P.m. Report of meeting held on the 2nd December 1914, P-n1-ý

MM. les Commissaires Ainey, Côté, Hébert et McDonald. Present: Messrs. Aincy, Côté, Hébert and McDonald,
Corrimissioners.

En l'absence de Son Honneur le Maire, M. le Commissaire
Ainey est appelé à présider.

1-(242300) Soum 1 is un rapport du Député-Ingénieur en 1.-(24230) Subrnitted a report from the Deputy Chief

Chef, recommandant la remise à M . T. Lessard, d'un dépôt Engineer, recommending that Mr. T. Lessard be refund-

de garantie, de $747-50, en rapport avec la construction d'un ed a deposit Of $747.50 made in connection with the cons-

escalier en granit, sur la rue Ontario. truction of granite stairs on Ontario street.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded bv Corn-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'autoriser la remise dudit dépôt. Resolved: Te authorize the refund of said deposit.

2.-Soutnis un rapport du Département en Loij déclarant 2.-Submitted a report from the Law Department, in

que la Ville n'a pas le droit de souscrire des argents, pour reply to a question put by the Board on the 24th Noverii-

une fin industrielle, et ce, en réponse à une. question du Bu- ber, stating that the City has not the right to subscribe

reau, en date du 24 novembre. any money for industriàI purposes.

Sur proposition (le M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coln-

M. le Commissaire McDonald, il, est missioner McDonald, it was

Résolu: De déposer aux archivçs, Resolved: That said report be filed of record.

3,--Sur proposition de'M: le Çùt»missaire Hébert, appuyée C S.-On. motion of Commissioner Hébert, seconded bY

par M. le Commissaire Côté, il est ommissioner Côté, it was

Résolu: D'approuver les réquîsitions suivantes: Resolved: To approve of the following requisitionSý

Département des Alarmes du Feu: 83 et Fire Alarm. Departrnent.83 and 84.

Département de l'Incinération: 2T7, 218, 219, 220. Incineration Department: 217, 218, 219, 220.

Département des Maladies Contagieuses. 145. Contagions Diseases Department: 145.

Département de5 Incendies.- 332,,336, 337. Fire Department: 332, 336, 337.

Département de l'Assistance Municipale: 3W, 398, 399, 400, Municipal Assistance Departrnent: 397, 398, 399, 400, 4,10zý

4P2, 406, 407, 4QS,. 409f, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 402, 406, 407, 408, 409, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417,J

47, 41&, 418-

Département des Chemins: R. W. 18c. Road Department: R. W. 182.

_Pépaftement de YAque4,tie.,i46_cý. Watet Department: x465..

Département des Edifices -Municipaux. C. 507ý' Municipal Buildings De.partment: C. 507.

Déparýement, des Parcs: 279. Parks Departrnent: 279.

Département des Maladies -contagieuses: D.- 132,. 133, 141, Contagious Diseases Department: D. 132, 133, 141,

143, 144- 144.

4.--(242oi)- Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 4.-(24201) Submitted a report from. the Deputy CIO

Chef, recommandant la construction dun -CÈgout, dans là rue Enginèer, recommending that -a sewer be laid in Pas.

Peteul, entre le Boulevard Gouîn et la ýrue Louisbourg, au street, between Gouin Boulevard and Louisbourg str

coût de $23,2w, Payable $3,276-50 Par -là Cité, et -$19,923-50 at a CoSt Of $23,2001, payable $3,27&50 by the City.

par les propriétaires intéressés. $19,923-50 by the interested prQprietors.

Sur proposition de M. le Cômmissaire Côté, appuyée par On motion of Commý,qs'oner Côté, seconded by C

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu. De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved. That a relprt Ée made te Couneil, rec

somme, pour la construction dudit égout, à la journée. mending that said stlm be voted for the layitg of
ewer by day labor.

5ý-SGUMise une liste de paie,, des employés Wtis pour la 5.-Submitted a pay-list for employcès who have

guerre. te the front.

Sur. proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded hy C

Mý.le Commissaire Côté, il est-. mîssiozer Côté. it was

"Plw: ý De référer au Directeur de PAssistance M'Inici- Resolved. That the same be referred te the Dire

tmle,. pour rapport. of Municipal Assistance for a report.

)&,le. Commissaire.cw laisse son siège. Commissioner, Côté leit his stat.

&-Soumige une communication de M. Alphonse Chayer; 6.ýSubmitted a communication from. Mr. AIC
offrant ses ieivices, en rapport avec la traverse de l'Ile Sain-, Chayer, offering his services in connection with t e

Helen's Island Ferry Se rviceý

Sur propwitiôn de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commission« Hébert, seconded by

K.k Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it Wag

Rêésolu: De réfàer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the. same be referred te the Sup

port. tendent of Parks for a report.

7--(24rA) SOuttti$e tmt COM .munication de rAssistance 7--(42a) S" itted a communication front

Maternelle, sollicitant l'aide de la Ville. tgnce Maternew, aikint for.,a grant.

Sur proposition de U_ le Cémi6issaite làcbonald, appuyée Din motion of Commîssia»« McDonald. seconà:é,
par M. ie 'Commissaire Hébert, il egt Commissioner Hébert. ît wa;s

Résolu: De référer au Direch= dé rAtgiftance Munici- kesolved: That the same be7ref 'red te the

pale pour rapport. 01 Municipal Assistance for a report,

du Dr E. Laber&-(24226) SOUtiliS Un rapport ge, re- 84-(24226) Submitted a report from Dr.

ICOMmandabt le paiement de COMPte$, au montant de ý137-5Q, recommendinq that acceunts,. aggregating $137SeO

pour cà7ntéremes données sur Illygiène. tures on HygSne, bc paid.
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Sur proposition de M. le Commissaire McDoiiald, On motion Of Commissioner McDona seconded 'byPar M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert, it was
Résolu:- D'autoriser le paiement desdits comptes, à même Resolved: 'To authorize the payment Of said accotint,le crédit de $3,000 voté pour conférences. said surn to bc charged against the appropriation of$3,000, voted for lectures.
9.-Su r proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyec 9.-On motion of Commissioner Hébert, seconded byle Commissaire McDonaldplat M. 1 il est. Commissioner McDonald, it was
Résolu: Attendu que le Département en Loi a déclaré Resolved: Whercas the Law Department have statedque l'emprunt recommandé par le rapport du Bureau des that the loan recommended in the report of the Board ofCommissaires, en date du 25 novembre igi4, et présentement Conimissioners, dated the 25th November 1914, and nGwdevant le Conseil, pour considération, n'est pas- un emprunt before Couricil for consideration, ig nôt a temporary loantemporaire, autorisé par la Charte, de demander au Conseil authorized by the Charter, that the COuncil bc requestedla Permission de retirer ledit rapport, et-de le biffer de l'or- to withôraw the said report and strike it froni the ordèrcite du jour. of the day.
Io.-Le Bureau prend, de nouveau, en considération, la jo.-The Board resunied co11ýideratioi1 of the lcan ques-question de l'emprunt, et t:nii, ai-ýd aftcr discusýiop..
pré pourparlers,

Sur proposition de M. le Conimiss2ire'l-lébert, appuyée par On mot*oii of Comm;ssioner Hébert, seconded by Coin-1 Commissaire McDonald, il est niissýoner McDonald,_ it. was
Ré--olu: De faire rapport, au Conseil, comme suit: Resolved: That a report bc made te, Couricil as foi-lows:
"Qu'il a pris en considération le rapport ci-amiexé du Tré- That they have considýred the annexed report of theýOrier de la Cité, recommandant (l'obtenir du Conseil l'au- City Treasurer, recommending that Council authorize thetorisation d'émettre un emprunt temporaire de $5,oooooo, en issue of a temporary loan of $5,oooooo, in anticipation ofanticipation de l'emprunt autorisé par -law 523, on which there te-le Règlement 523, dont the loan authorized by Byreste une balance von émise de $6,Ç63,520, ledit emprunt mains an unissued balance of $6,963,520, the said tempo-temporaire devant être effectué au moyen de sûretés négo- raiy loan. to bc effected by means of negotiable securities,'Ïables, dans la forme que le Bureau approuvera, devant in the for'm which the Board may approve the same toporter la date du ier décembré 1914, et être faites payables bear the date of the ist December 1914, and to bc te-le Ter décembre 19I7,.avec coupons d'intérêt annexés, au deernable on the ist December igi7, with annexed intetaux de 5% par ail, payable semi-annuellement. Le Prix ne test coupons, at the rate of 5% per annum, payable semi-devant pas être moindre de 97.40, avec'intérêt accru payable annually, the-pric.e not to bc less than 97.40 with accrued(lan5 la Ville de New-York, Sur livraison des sûretés!' ilitereâ, payable in the City of New York upon delivery

of the securities;approuve ledit rapport, et recommande au Conseil That they approve the said report and recommend thatdë l'autoriser à émettre- ledit emprunt de $5,000,000, en tout Council issue the-said loan of $5,oooooo, in whole or inQU en partie, pour ledit espace de temps, mais rachetable. part, for the above term, but the same to bc redeemablecornme un tout, par la Ville, au pair, avec intérêt accru, en as a whole, by -the, City, .,at par, with accrued interest, atRUctin. temps, Sur un avis, par écrit de 6o j"ours qui sera 'do-n7 gany time, on a 6o days natice in writing, which, will bclie Suivant qu'il sera entendu entre le Bureau et les acheteurs, e,ý n -5 may be agreed upon between the Board aiidtheWý PRYable en.or, à 1%,TewýYork ou à Montréal, et aux terincs ci- purchâsers, Poyàblt in .,gold; in, &ew York or ih Moiitreult:dessus mentionnés."

Son Honneur le Maire fait acte de ýrésence,, et est te His ors ipi the Mayor inade- his appéatançé and thedPlacé à la présidence, par M. le Commissaire Hébert. Hèbert-*aý callèd .to théýChair.
1LýSOumiSe une invitation de Mý C. DegrelJèý a'dresg'é"' u Mjttéd à letter frorri Mr. C. Deg4,.ejlç,, addressedýaux Commissaires, les priant d'aller visiter les travatik d'émý- h1 to. t e c9mmissioners, inviting thèrn to visit the *ôrlcsbêllissenient du Parc LaFontaine. p rfornýeçl for the embellishiffient of La Fontaine Park.
Sur proposition de M.-I Corn issaire Ain 0, Mot;4m èf Cwn: ýsioner Ainey,- ýSeçonded. by C.arm-'e ni 'ey, appýYeCIP4!' *g i net MD,.,Id, rit, W.,bi. le Commissaire McDonald, il est 0
RýsOIu: D'accepter ladite invitation, la date de la visite Resolved, That said invitation be accepted, the dateon which the Commissioners 'Will ' ake said visit to bc

devant être fixée par le Surintendant des. Parc, fixed by the ýSuper!nt ' dent of Pa vaen rks.
12-Soumbý des mandats, vériflés par lé CôntrÔl u- i2ýSubrftitted warrants certîfied by the Oulp-,,,, dJtýur de la CÀté, au *montant de $17,179.77, 8uÎýaDt Çt4": tr6ller ânid Auditor, àmOunting 'tO $17,179-17, as pet cet-'fiée. tified list.

Oü nidtion.of CommisWoner McDona2ld.-secotided -by -,êý proposition de M. le .(ýomtw'e'sairi 241>011ald, 9,P? YéeCommissaire Ainey,,il est comlini"loner Ainey, ît was
Résolu, Dýen autoriser jt'paýiernétiL . ResoJv0ý Thet . Paymeât of same be autÉoriËed
13,_(23934) Soumis un raýPdrt du ',Surintendant de Po Ti '(493,4) gubinitted a report froïn the Superiiten-ticle, dent of Police, recëràtn'endihg that Messrs. Charles H&recommandant la nomination týje MU. Charles Hébert; bert, Albert Rochon and Georges C- Chassé bc appointedrt Rochon et Georges C. Châssqj: comme chàuffetlr8-

chagifféurs.
Sur proposition de M.. le Corrinussaire McDonald, appuýée On motion of Commissîoner McDonald, Secônded byle Commissaire Ainey, iLest CQrnrn'ýssione;r Ainey, it was
Pésffiu- D'approuver ladite recommanâtion, Pesolved. That said recommendation be àpproved.,-- S«r rimposition de M. le Côrnmissairë 'McDonald, ýp- 14l-On n sec.ýitid14, mdtiOÙ Of COàirhissiOner McDo ald,par M. leCommissaire Ainey, il est by Commissioner Ainey, it was

Lý01u: Que la résolution adoptée, au cours di la pré- ResIolvedý That the resoluti -on adopted at.this'ý rneet-$éame, au sujet,.de ilemprunt;: soit recofisidérk ingre lôan, be recofisidered.
T5,-Sur proposition de 'M. le comrniSt MCDCýilald, ap', trioticin of Corninissioner bypar M. je C tyunissaim Ainey, il est> Commissioner Ainey, it was'

-,Éé8olu ýQueý la râclution adoptée, ait :cours de la pré- Pesolved:. That t'he réiolutîon.ýadôpted at Mý'&ente séance, au gujet de l'empr=t soit régcindéýe et rernplaý- ing te loan, be tescinded and 1ep1àced..9y the following i
par la gui-vantL,,
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"Qu'il a pris en considération le rapport ci-annexé du Tré- "That they have considered the annexed report froin
sorier de la Cité, recommandant d'obtenir du Conseil l'au- thc City Treasurer, recommending that the Council au-
forisation d'émettre un emprunt de $5,wo,àoo, en anticipation thorize the issue of a temporary loan of $5,oooooo in an--
de l'emprunt autorisé par le Règlement ý23,'doiit il reste une ticipation of the loan authorized bv By-law 52,3 on which
balance non émise de $6,963,52o, -ledit emprunt temporaire there remains an unissued balance of $6,963,520, the said
devan ' t être effectué au moyen «de sùretés négopi4bles, dans loan to bc effected by means of negotiable securities in
la forme que le Bureau approuvera, devant porter la date du such forin. as the Board may approve, tc, béat the date of
jet décembre 1914, et être faites payables le ier décembre the ist December igi4,,aiid to bc redeemable on the ist
1917 avec coupons d'intérêt annexés, au taux de 5% par an, December 1917, with annexed interest coupons at the
payables semi-annuellement, le prix devant être le meilleur rate of 5% per annum, payable semi-annually, the price to

il sera 1)ossible d'obtenir, avec intérêt accru, payable dans bc the best which it will be possible to obtain, with ac-ý
à"Ville de New-York, sur livraison des sùretés." crued interest, payable in the City of New York upon de-

livery of the said securities.
-Quýil approuve ledit rapport et recommande au Conseil That they approve the said report and recommend that

de l'autoriser à émettre ledit emprust de $5,ooo,000, en tout Council authorize the issue of said loan of $5,oooooo, in
au en partie, pour ledit espace de temps, mais rachetable, whole or in part, for the above period, but to bc redeèm-comme un tout, par la Ville, au pair. avec intérêt accru en able as a whole by the City, at par, with accrued interest
aucun temps, Sur un avis, par écrit de 6o jours qui sera don- at any time, upon a 6o days' notice in writing, which will
né suivant qu'il sera entendu entre le Bureau et les acheteurs, be given as may be agreed upon between the Board and
payable en or, à New-York ou à Montréal, et aux termes ci- the purchasers, payable in gold, in New York or at Mon-
dessus mentionnés." treal, on the terms above mentioned.

i 6-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- i6.-On motion of Commissioner McDonald, seconded
puyée par M. le Commissaire Ainey, il est byCommissioner Ainey, it was

Résolu. Que la séance soit ajournée au 3 décembre cou- Resolved: That this meeting be adjourned until the
tant, à ii hrs a.m. 3rd December instant, at ii a.m.

1- N. SENECAL, L. N. SENECAI,
Secrétaire. Secretary.

Compte rendu de l'assemblée du 3 décembre 1914, a.ýn. Report of meeting held on the 3rd December 1914, a-In-

mm. les Commissaires Ainey,.Hébert et Mc-Donald. Présent, Messrs. Ainey, Hébert and McDonald, Com-
missioners.,

En l'absence de Son Honneurle Maire, M. le 1 Commissaire Owing to the absence of His Worship the Mayor, Coin-

Hébert est appelé à présider. , missio.ner Hébert was called to the Chair.

i.-Soumis un rapport du Directeur de l'Assistance Muni- i.-Submitted a report from. the Director of Municipal
cipale, déclarant ne pouvoinr recommander de payer le sa- Assistance, stating lie cannot recommend that Mr. Adé-
laire de M. Adélard Laforest qui s'est enrôlé dans le Régi- Izrd Laforest, who has enlisted in the Royal French-Ca-
ment Royal Canadien-Français, attendu que M. Laforeýt n'est nadian Régiment, be paid his salary, as Mr. Laforest has
enrôlé de son plein gré, et que la résolution du Bureau ne enlisted on his own free will, and the résolution of the>.ý
couvrt pas ce cas. Board docs not cover such case.

Sur proposition de M. le Commissaire McDanald, appuyée On motion of Commiuioner- McDonald, seconded bY::,,,
par:M . le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it waà

Rèsolu: Cinformer M. Laforest que le Bureau regrette Resolved: That Mrý La -forest be informed that 'thé' -
que son cas ne soit pas conforme à la résolution adoptée, et Board regret that the résolution adopted does not applY ,
een. conséquence, il ne soit pas autorisé à lui payer son sa- to his case and that, therefore, they are not authoriz'ed to'-
laire- pay him his salary. 'S,

.2.--Sùr proposition de M- le Commissai 1 te McDonald, ap- 2.-On motion of Commissioner McDonald, seconded..",

puyée. par M. le Commissaire, Ainey, il est by Commissioner Ainey, it was

Résolu: De demander au Département en Loi de f aire Resolved: That the Law Department be requested.te,:.

,rapport sur la portée de l'Artiele 21 H. de la -Charte, qui report as to, the meaning of article 2iH of the Ch t te
donne aux Commissaires voix consultative au Conseil, et which gives the Commissioners the right to ive theïf

sur la portée de la Règle i3o, des Règles du Conseil qui dit ovînion to the Council, and as to the scope of ruleý i o ci',

le$% Commissaires seront soumis aux règles qui régis- the Rüles of Couneil which provides that th . 0 ig-",
sioners shall be subject'to thé rules eoverni

scnt là discussion au Conseil, et de lui demander, en outre, d bate
s'il y a un règlement quelconque qui force les Commissaires the Council, and to ask thern if there is any b -la w at-'
à demander la permission au Conseil, quand ils veulent pren- ever which -compels the Commissioners to as for the,

dre la parole. permission of the Council. before addressiag the latter.

une..commnnicatioii de I& E. Aý De Rostaing, 3.-Submitted a ,^,,Dn,,nutii^cation from Mr. F-.,CA d',
au sujet de la, construction eécurie, au coin des avenue Rostaing, anent the ust c n of stables at th e , oýn

Psud'hoinme et Westerm,, of Prud'homme and Western avenues.

Sur propoeition de Mý le Coznmiszaire Ainey, appuyée par « On motion of Commissioner Ainey, seconded by e0i
34. le Commissaire McDonald, Il est, missioner McDonald. it was

Résolu: De référer au Département en Lo i avec le rap- Resolved-ý- ..That the same be referred tc, the Law,
port ýqui sera fourffi pât: rAtchiteâe de. la Ville, s'Ur cette tmen,, together wîth the reýport to be made by
que9tion, pour rapport. eftey Arc itect.on this matter, fora report.

4ýSoumise une communication de Ji 'ýÀubes %Autoniatié 4em-Submittcd a communication from the Aubé's Adt
Smoke Consumer Cb." denuncbnt rautorisatilon d'installe Matic Smoke-Consurner Co, askitiâ foi authorizatie-
leur appareil sur une des chaudières de la Ville. install thClr aPParatUt on one of the City ooilers.

$ur proposition de M. If Commissaire. appliyéc par On motion of Commissioner Ainey, seconded by
M. lé- Commissaire MeDanald. il est McDonald. it Was

a -Company be Wornied that
'IkéWu: DWormer ladite Compagnie que le- Bureau te. Resolved- '£h t: said

trette de né pouvoir se rendre à cette demande. Board regret not beiùg able to grant said requesL
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5--(242,34) Soumise une communication de MM. Beau- :5--2234) Submnitted a communication from MessdY.Beaudry & Fihion, en faveur du paiement à M. L. Lan- .Beaudry, Beaudry & Filion, recomnmending that Mres rL.

gvntud'un sommed de $3,847, en rapport avec la construe- Lanigevin be paid a sumn Of $3,847 in conitection with themar. construction of the Emard Bath,

Sr proposition de M. le Comnmissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by-onit leomnissaire McDoniald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De demander ,à l'Architécte Daoust combien de Resolved: That Mr. Daoust, al-chitect, be requested toral a éte fait et combien 1 en reste à faire, sur les tra- report as to how much wok ha:s been done and hoýZ ýaxcomrpris dans le montant ,de ,$347 que le Bureau avait much remnains to be done out of the works included idcdpar résolution de retenir, jusqu'à la coýmplétion des teaorto g hé h or eie eotrvax, ët de lui demander également de fournir un certifi- tion, to retain until coiletion of the works, and that hectpour -les sommes qui sont dues à M. Langevin. be also requested to give a certificate foir the- aniounts
still due to Mr. Langevin.

propsition de M le Commissaires McDonald, ap-
PYepar M. le Cormmissaire Ainey, il est .yCmisoe ici a

u: Que la séance soit ajournée au 4 du courant, à
irs a.m.i

L.I. SENECAL, L .SNCL
Secrétaire.Sceay
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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée spéciale ajournée du 3 dé- Report of special adjourned meeting held on the 3rd De-

cembre 1914. cçmber, 1914.

Son Honneur le Maire M. Martin, occupe le fauteuil de His Worship the Mayor, Mr. M. Martin, in the Chair.

la présidence.
Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointell N. La- Present: Ald. L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ward,

pointe, Ward, O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, May- O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Turcot,

rand. Turcot, Macdonald, Giroux, Blumenthal, Lari- Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Ménard,

vière, Ménard, Rubenstein, Vandelac, Weldon, Loranger, Rubenstein, Vandelac, Weldon, Loranger, Hushion, Du-

Hushion, Dubeau, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, beau, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rochon,

Elie, Rochon, Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne, et MM. Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne, and Messrs, Ainey,

Ainey et Hébert, Commissaires. and Hébert, Commissioners.

REQUETE. PETITION.

i.-Du Comité France-Arnérique remerciant le Conseil I -From the Comité France-Amérique thanking Council

pour sa contribution de $ioooo au Fonds de Secours Na- for" contribution of $10,000 to the French National Aid

tional Français. Fund.

Déposée aux Archives. Filed of record.

'RAPPORTS. REPORTS.

2.-Du Bure au des Commissaires'à l'effet de voter un 2-From Board of Commissioners, for #propriation of

crédit de $23,200 pour la construction d'un égout, rue Pas- $23,2oo for the construction of a sewer in Pasteur strect.

teur.
Sur proposition de M. l'échý L A. LÀPOINTE, appuyée par - On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

M, l'éch. MENARD, il est u et adopté. Ald. MENARD, it was

Résolu.: Que ledit rapport soit reç Remlved: That said report be received and adoptel,

3.-Du Bureau des Commissaires à l'effet de voter un 3.-From Board of Commissioners, for an appropriation

crédit de $2oooo pour la construction d'un égout dans la of $20,000 for the construction of a sewer in Iith Avenue,

iiièffie Avenue, Quartier Rosernont. Rosemont Ward.

Sur proposition de M. l'éch ' L. A. LAPOINTE, appuyée par On motî&ff--oîý Ald. L. A. LAPOINTE, sec.nded b5Y.",

M. l'éch. LAVERGNE. il est Ald. LAVERGNE, it was
t rapport 

soit 
re 

Resolved: 

That 
said 

report 

be 
received

Résolu: Que ledi çu et -q,&optéý nd adopted..'

4--ýDu, Bureau des Co'mmissaires à l'effet de voter une 4.-Frorn Board of Commigsioners, to vote an indemni

indemnité et annuité à l'ex-chef de district Damase Giroux. and annuity to, Ex-District-Chief Damase Giroux.

sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded
M. l'éch. RUBENSTEIN, il est Ald. RUBENSTEIN, it was

Résoluý Que ledit rapport Soit reçu et 3dOPté- Resolved: That said report be received and aadoptë,
'des Commissaires, re vente de furnier au le of manure

s,-Du Bureau 5.-Frorn Board of Commissioners, re sale of manure,

dépotoir de la rue Mentana. Mentana street dump.

Délibération remise à la demande de M. l'échevin Van- Consideration deferred at the request of Ald. Vandel'

delac.

Du Bureau des Commissaires, à l'effet de Permettre> à 6.-From Board of Commissionérs, to alIow Mr. Edouar-
X Edouard Daoust de maintenir en place une marquise. Daoust to maintain a marquise.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bý
M. l'éch. -BLUMENtHAL, il est Ald. BLUMENTHAL, it was

Rhýlu Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That Said report beý received and adopte'

-7,-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre 7,-From Board of Commissioners, to allow Mont

à, Beat & Power Co. de planter des Light, Heat & Power Co. to trect poles in neGaspé stre
poteaux rue de Gaspé

Sur 15ropôsition er M, l'éch. I. A. LAPOINTE, appuyée par On motion ci Ald. L. A. LAPOINTE, seconded
M. l'éch. TURCOT, il, est Ald. TURCOT, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, Resolved.- That said report be received and adopte&

8.-Du Bureau des Commiesaires, à l'effet de permettre 84--Froni Board of Commissioners, to allow the MM
à la Montrnl Publie Service Corporation de planter des rW Publie Service Corporation to erect poles in
poteaux tue Sherbrooke.

Sur pronosition de Mý l éeý L Aý 1,APQIX'rZ. ôn
appuyée Pai motion Of Ald. L A, LAPOINTE, 9«ond4>

M. l'éch. ýRTiDENSTEIN, il est Ald. RUBENSTEIN, it was
JýéeoJu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That said report be received and d te4

O.-T)u Bureau des Commissaires, à l'effet de voter un o.-From Board of Commissioners, for an approP
tù4U de $ý90 pg)jr b9rÇaux dant le Refuge Meurling. Of $8W to prepare offices in'Meurling Refuge.



Sur proposition de M.f l'éch. L.. A. L.APQINTE, appuyée par OnI motion of 4kld L. A. LAPOINE eod bM.réh WELUQN, il es R.WLOi a
Résoilu: Q eldtrp ortsi référ à n om iso Resovd htsidrpr erfrrdt Pca

do tLarvière, por étude et rapport au Conseil aussitôt and Larivière, foreaianadrpr n orprqueposibl su lopprtuitédevoter le montanit recomZ- to Couwci as soon as osbeo h dvsblt fvtnmand dan leit rppor. te ainount rcm e4e in sadreport.

INTEPELATION.QUSIN

Io.Unequetin est posée à la Commission de Légis- mo-Aqusinw pttthLéslioCmite
litonavc pièe 'yrépondre àl pro>chaine assemblée iharqetta hyrpy hrtfrtenx etndu onsil ar . léchevini Laiièr, te oppor~tunité d'an ofte uci yAd avir, one igt

ORDRE DU JOUR.ORER OFTH DA,.

I.Eat lulodre du jor àleffetde prendre en~ dé- ii-The order ofth abeg rdt cnirar-
libraton n rppot d Bueau des Commissaires, re port frmthe or fCmisonr eiseatm

Su popstin eM.r léhL.A APOINTE, appuyéepar Onmto fAd .A AONE eoddb

réch ME ARDil st Ad. ENAR , i wa
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte rendu de l'assemblée du 4 décembre 1914, a.m. Report of meeting held On the 4th December 1914, a.m.

Son Honneur le Maire Martin, Président; MM. les Coin- Present: His Worship Mayor Martin, in the Chair;

missaires Ainey, McDonald. Messrs. Ainey and McDonald, Commissioners.

i.-Soumise une communication des "Canadian Boy i.-Submitted a communication from the Canadian Boy

Scouts", demandant que la Ville leur donne l'usage de ronds Scouts, asking the City to provide skating rinks for them.

à patiner.
Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald. it was

Résolu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the same be referred to the Superin-

port. tendent of Parks.

2-Sournis un rapport du Surintendant de Police, approuvé 2. 'Subrnitted a report from the Chief of Police, ap-

par Son Honneur le Maire, recommandant la nomination de proved by His WOrship the Mayor, recommending that

M. Louis Grenier, comme constable, pour remplacer Ferdi- Mr. Louis Grenier be apvointed constable under -matricu-

nand Deslaurier, démissionnaire, et pour porter le numéro ma- lation No. 831 vice Ferdinand Deslauriers, who has been

tricule 83rý dismissed.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Comm;ssioner McDonald. seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

M. le Commissaire Hébert prend son siège. Commissioner Hébert took his seat.

3--(242p) SOUMiSe une communication de M. E. G. 3.-(24232) Submitted a communication from Mr., E. G.

Cauchon, au sujet du déménagement du premier de mai. Cauchon, re removals on the first of May.

Sur proposition de M. le Commîssaire Aincy, appuyée par On motion of ComrnissionerAiney, seconded by Comý

M.'le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald,-it was

Résolu.- D'informer M. Cauchon eue le règlement de Resolved: That Mr. Cauchon be informed that this

cette question n'est pas du ressort de la Cité- matter is not within the province of the City.

4.-Sur proposition de M. le Commissaire Aiiiey, appuyée 4ý-On motion of Cominissioner Aincy, seconded by
par M ' le Commissaire MçDonàld, il est Comrnissic)ned.McDonald, it was

Résolu, De recommander au Conseil de voter un crédit Resolved: That a report be made to Couneil, recom-
additionnel de pour ' donrer effet à la résolution du Bu- mending that an additional appropriation of $500 bc voted
reai1ý en date du 2 décembre courant, ainsi Qu'à la recom- to give effect to the resolution adopted by the Board on
mandation de la Commission Spéciale du Conseil, re Pen- tlle 2n(l instant. atid tn the recommerdation of the Spe-ial
sion et annuité à accorder à l'ex-Chef de District Damase Committee appointed by Council re pension, and annuity
Giroux. to be granted to Ex-District Chief Damase Giroux.

'5.-Sounlis un ra PPort du Surintendant (le Police, approu- 5.-Subrnitted a report fron-1 the Chîef of Police, av-

vé par Son I-Tormeiir le Maire, recorrmardant la nomination Proved by His Worship the Mayor, recommending that

de M. Hugo Wessling, comme constphle. en remplacement de Mr. Hugo Wesstîng be appointed constable under Noý

M. Albert Carle, promu Capitaine-Instructeur, pour porter 436, vice Mr. Alýert CarleY prornoted tc, the position of

le No 436. Captain-Instructor.

Êurt>rôposition de M. le Commissaire McDonald. appuyée On motion of Coram,>ssioner McDonald.,, seconded by.

par M. le Commissaire Airey, il est Commissioner Ainey, if was

P,èÉ.alu-. D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

6,-ýScumis des mandats, vérifiés,. par le CoiifrÔletir et Au- 6j--Submitted warrants, -Verified by the City Comptrol-

dife.týr de la Cité, au montant de $14,439.W, suivant liste certi- ler and Auditar, amounting t& $14,439.99, as per certified
list.

Sur Proposition di-, Mý le Commiseaire Hébert, appuyée par On mot:oil of Cotnm:ssioner Hébert, seconded by CcTrýý

le Çommissairé MtDcýnal..d. il est m1ssý!oner McDonald. if was

Résolti: Cen autoriser le paiement.» Resolved: To authorize the paymerf thereof.
7--(2426o) Submitted a renort from thr - ni

7--(24Àeý Sôumis un rapvbrt du 8:11riliteildart ý&R Purchàshlc-

Achat,% et (fies Vente.ý. teronimprdant de rembourse,,- Wý dé- and Sales Aizent, recomméndinq thât the undermentioned

"afs ci'des-ewý_ mentionnés. faite en rapport avec la démo- deDosits made in connection with thé demolition of cecý,"

litiOn dé cýýai"s bâtisses, savoir: tain buildings, be refundedî to wit:

14 1 Charles lýagen:aià $ 9.50 Mr. Charles Dag'enais: 9.50 1

A, Bérard .. .. .. «. 27-50 Aý Bérard
M. V. Fortier 15.0() V. Fortier..
Mine X 1- Henrich*n, épc>gse de, M.: L, Lavallée 55.5o Mrs. Mýý L. HtÉrichon, wife of M. L. Lavallée

..M. Perrault 72-50 0. Perrault 72c

Sur lwopoqtirm de M le., Hébert, appuyée par Oin motinn of Commissioner Hébert, seconded hy
M. -le C Mey, il est

ommissaire A' Mioil'orier AineY.ý if was

Résolu. D'autoriser la, remite. Pe-elred : That the furd of -ýajd depos 1 ifs 1 >e
tÉorized.

&ýSmiitnipe une rommunication du Président de 1" C',inm- 8.-'-ýubt"itted a rotntnuýir%,41«M from the President

lyr'. de conimeTro.. traticmettFitit rovie d , ur ranrart de la 4--m- 1 the "ýCbarnbem de CMmercr". trApsmîtt1nr, coDv ai i>'

migsier de,.; Affaires Vililicit)ales, sur le i:roiet d'établisse- 1 port of the Comrnittee eti Munic!ýa1 Affairs rè esta

ment d'unlureau municipal de renseignements. ment of a municipal information bureau,.
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Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded byCom-M. le Commissaire Ainey, il est missioner Aincy, it was
Résolu: D'informer la Chambre de Commerce que cette Resolved: That the "Chambre de Commerce" be in-question est à l'étude. formed that this question is under consideration.

Soli Honneur le Maire laisse son siège, pendant la lec- 9-His Worship the Mayor left his seat during theture des minutes, et reading of the minutes and Commissioner McDonald wasM. le Commissaire McDonald est appelé à prendre le fau- called to the Chair.
teuil.

motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par missioner A'ney, it wasM. le Commissaire Ainey, il est
ésolu: Que les minutes telles que lues soient approuvées. Resolved: That the minutes, as read, bc approved.

His Worship the Mayor took his saet.Son Honneur le Maire reprend son siège.
10.-(23728) Soumis un rapport de l'Architecte de la io.-Submitted a report from the City Architect, trans-mitting the plans and specifications for:Ville, transmettant des plans et devis pour:

1 Le renouvellement des verres prismatiques au-dessus i' The renewal of prismatic glass over the coal shute
in rear of the City Hall;de la soute à charbon en arrière de l'HÔtel-de-Ville;

2o Trois portes tournante pour l'Annexe de l'Hôtel-de- 2' Three revolving doors for the City Hall Annex andVille, etc;
3' Thrce wrought iron grates for the windows of the3' Trois grillages en fer forgé pour les fenêtres du Bu

reau de la Sùreté. Detective Bureau.

On motion of Commissioner Aincy, seconded by Com-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner McDonaId, it wasM, le Commissaire McDonald, il est
Resolved: That the City Architect bc authorized toRésolu: D'autoriser l'Architecte de là Ville à demander

des soumissions pour l'exécution desdits travaux, lesquels cali for tenders for said works, said tenders to bc made
devront être faits sur des formules fournies par la Ville, on forms supplied by the City, and to bc 1 opened by the

Board of Cominissioners.et être ouvertes par le Bureau des Commissaires. ii.-Submitted warrants, verified by the City Comptrol-ir.-Soumis des mandats, vérifiés par le Contrôleur et Au-
-diteur de la Cité, au montant de $17,476.75, suivant liste cer- fer and Auditor, amounting to $17,476.75, as per certified
tifiée. list.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée .On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-
par M. le Commissaire Ainey, il est missioner McDonald, it was

, solu: D'en autoriser le paiement. Resolved: That payment of saine bc authorized.
12.-Sournis un mandat, au montant de $6,4oo en faveur de 12-Submitted a warrant, amounting to $6,4oo, in favor

T. 0. Sullivan. of Mr. T. 0. Sullivan.
Sur proposition de M, le Commissaire McDoinald, appuyée On motion of Commissýoner McDonald, seconded byar M. le Commissaire Ainey, il est Coýw.missiont-r Ainey, it was
Résolu: D'en autoriser le paiement. ResolYed.ý That paymetit of same bc authorized.
13-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 13-On 1110ti' 1 On of Commissioner McDonald, seéonded

Puyée par M. le Commissaire Aincy, il est by Commissioner Aincy, it was
Résolu: Que la séance soit ajournée à 4 hrs p.m,, ce jour. Resolved. That tliis meeting bc adjourned until .4

p.m. this day.

L. N. SENECAI, L. N. SENÉCAL,
Secretary.

COmpte ren Rcpôrt of meeting held on the 4th DÇ..ceinber 19r4, p.m.

du de l'asscmblée du 4 décembre 1914, Pm.

les C His Worahip the Mayor in the chair, andSon Honneur le Maire, Président; MM. Gmmiuaires preýsent, Donald.Ainey', Hébert McDonald. Messrs. Airiey, Hébert and Mc
Dépuýcmçnt 1.-(2365S) Subinitted a Feport from. the Chief of the1--(23653Y Soumis un rafflrt cti Oxi- du d fi(Ifs 1ncendiesý recommandant le, rexivé4..P=r ;awe,, du. pom- Fire Delpartment, recommen ing that reman Joseph Duclos

Ple:r Joseph Duclos. bc dismissed, fer cause.
Sur proposition de M. le Cogmilmirel.McDQnod,: appuyé .e on motion of Commissioner McDonald, seconded by

Par M. le Commissaire Aineyý'il eýt Cômmiuioner Ainey, it was
'Ré-ýoJu: D'approuver ledit 'apport, la présente. -résolution Resolve .d To, concur in -said report, the prescrit resolution

Alevant prendre effet à compter du 27 oa0bre demier . to take effect from the ýý7th October last.
:2.-Soumis un rapport du Chef <tp âÇen- ýé.-Sùbmltted à,report frotn the Chief of the. Irire: D"art-

anges effelctedtin the brigade, during -the fort-sur les èhangrýmcritg &jav«1uý,4ans la brigade! du- ment on the ch Vember.lâtit la quinnine se termînant le 30 May6mbre- vight ending on the'"th N'Q
()n motion of Coin-issioner McDonald, seconde4 hysur PrW&ition de M. le CO=L$Sàire McDopaWý appuym

.,CoMmWi=cr> Afney, it wasÏ- par M. lé Commissaire Mney, il aît
Résolu D'approLuver ledit rapp4ut, Resol"d. To.,,Cmcur in said report.
1-Soumis, une communicýatiôn de la "ànadîan'Fiýle un- 3.-Submitted a communication from. the tuàdian Firîý

ASÊCýciatîoe, tu 'sujet 'à1L«»ýV> des -afflmis cxý ijnderwritiets anent the #se. of fite
'tincteurg-

Sur proposition ýie M. le CommWahle MCDMdd, aPPUYée On motion of COMMisii Ucl)*DÀý)d, s£cýoladed by
le Commissaire Ainey. il elt Mney, ýt was:.

'Résoh! De, référer eu Chef 4-Deparument des luten- -Resolved: Torefer the Matter to the CWeî. of, the Fire-
pour rappoft Departmentfor a report.
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4.-(24026) Soumise une interpellation du Conseil, au su-. 4.-(24026) Submitted a çuestion put by a mernber of

jet de la vitesse que font les chauffeurs des divers départe- Couiieil, anent the speed at which the chauffeurs of the dif-

ments. -ferent departments drive their vchicles.

Sur proposition de M le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commiss;oner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Çommissioner Ainey, it was

Résolu: De référer aux chefs des divers départements in- Resolved: That the same be referred to the Hcads of the

téressés pour rapport. different interested departments for a report.

5.-(242ý7) Soumise une interpellation du Conseil, au 5-(242271) Submitted a question put by a mernber of

sujet de la vitesse que font les chauffeurs des automobiles Council, arient the speed at which the. chauffeurs of the Fire

du Département des Incendies Department drive their vehicles.

Sur proposition de M. le ,,oiýnmissaire McDoinald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commiss'oner Ainey, it was

Résolu: De référer au Chef du Département des Incen- Resolved: That the question bc referred to the Chief of

dies, pour rapport. the Fire Departrnent for a report.

&-Soumise une communicatiori de M. J. B. Maller, au 6.-Submitted a letter from Mr. J. B. Maller, arient ac-

sujet des actions prises contre M. Julius Miller. tions taken against Mr. Julius Miller.

Sur proposition de M. le CQmniissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Surintendant de Police, pour rap- Resolved: That the saine be referred to the Chief of Po-

port. lice for a report.

7,-SOumis un projet d'annonceý, en rapport avec la ré- 7.-Submitted a draft of advertisement in connection with

ception à faire à Son Eminence le Cardinal Bégin. the reception to be tendered to His Eminence Cardinal Bé-

g in .
..... -----

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Corrimissioner McDonald, seconded by

par M. le Commisseire Ainey, il est Commis'sioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver lesdites annonces, et d'en autoriser Resolved: To approve of said advertisements and to au-

là publication dans les'journaux du Dimanche, le coût devant thorize the publication of same in the Sunday iiewspapers,

être chargé sur le crédit voté pour ladite réception. the cost theÉeof to be cha'r'ged to the appropriation voted

for said reception.
8.-(24290) Submitted a report froir the City

8-(242W) Soumis un rapport du Trésorier de la Cité, Treasurer,

au sujet du renouvellement de l'emprunt de i5ooooo. anent the renewal of the £500,000 loan.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald,'it was

Résolu: De demander à la Banque de Montréal de pour- Resolved. To ask the Bank of Montreal to provide for

voir au renouvellement, en entier, pour six rnOýg, de bons the rebewal, in full, for six months, of the Treasury bills.

du Trésor, pour £Sooooo échéant à,Londres, le 16 décembre for £5ooom, maturing at London on the i6th Decemberr

courant, et au cas, où il serait jugé nécessaire et ýurgent de instant, ard in the event it being found iiecessary to renew

renouveler partie dudit- emprunt, de contracter les meilleurs part of said loan, to make the best financial arrangements in

arrangements financiers possibles pour cette fin. this connection.

9-(24289) Soumis un rapport du Trésorier de la Cité, 9-(24289) Subrnitted a report from the City Treasurers

déclarant que sur la somme de $3,500,000 que la Banque de stating that, out of the sum Of $3,500,000 which the Bank of >
Moritréal s'est engagée à fournir à la Ville, pour travaux Montreai agreed to fumish to the. City, for permanent

permanents, il reste une balance de $ioooow qui peut être works, thère remains a balance of $ioooooo which may bd:

appliquée aux dépenses dadministration, pour le mois cou- applied to the administration expenses for the current

rant.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-:.-

le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: Que Son Honneur le Maire, le Trésorier de la Resolved: That His Worshipthe Mayor, the City Trea- -

Cité, et le Contrôleur et Auditeur soient autorisés à signer surer and the City Comptroller and Auditor be authorized

des bons du Trésor, pour ý1,OooOW, lesquels seront escomptés to sign Treasury bills for $ioooooo which will be discouilt'ea

par là Banque de Montréal, conformément à l'arrangement byý the Bank of Montreal, as per the agreement existing witb

existant avec la Banque. said Bank.

io--Sournises trois séries de mandats, vérifiés par le Con- io.-Submitted thrce eeries -of warrants verified by t'Ilth

trôleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de $16,- City Comptrollet and Auditor, amouilting, respectively tc,

942-91 $10ý205.23; $6,695-38, suivant listes certifiées. 942-93, $10,205-23, $6,695-38, as Per certified liSts-, U

Sur.proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner-Hébert, seconded by Co

M. le tommissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorize the paym ent thereof.

Ile-(23SM) Soumis un rapport du Département en Loi, Ilý-(23M) Submitted a report frOm the Law DePae*

recomhiaridant le paiement, à MM. Perron; Taschereau & ment, 'recommending t-hat Messrs. Perron, Taschereau & Çcqý

'CoïnPagnie, d'une somme de $22o.o5, représentant les frais, be paid a surn of $22à.oS, representing the costs in an actic

dahs raction T. .0. Sullivan vs La Cité. of F. 0. Sullivàn vs The City.

Sur p= 0 0

212eûn -de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of C mnaissioner Hébert, seconded by C

M, le aire kiney, il est missioner Ainey, it was

R450lu. De faire rappon au Conseil, recommandant le Regolved- That à rellert be made to Council, recomint

paiement de ladite som= ing that said suin be paid,

2j aPP0ýt du Direcýttr de l'Assistance Mu- 1î-ýSubmîtted a report frorn -the Direc'tor of Mililic
1 1 -souniis un r

nicipale recommandant de rit:,Pu payèr le salaire de M. Geor- Aàsistalice, recommending that Mr. Georges joseph Ch,

gés Josýýh -Charles Daguene, -qui à fait du àervke actif. Dag'nerre who has been in active servictý be nôt paid',
salary.

Sùr proposition deýM. le CommiB&%ire McDoiiald, appuyée ýOn motion of Commissioner.MeDonak, suonded-,

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioper Ainey, It was

Xigoýu: IYapprouver ledit- rapport Resolved: Tà coýéÙr- in said réPoiýt.

13-(23X7ý) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 13.-(2,3179) SUbMitted a report. frOn, the Dii

tance Munitipale, recommandant le paiement du plein salaire MupicipàlAssistericeý recorrimending that Mr, N. L.

4e M X. E. 0. Story, depuis son départ pour la guerre. ry be Wd his, full *alary since his depariure for the
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Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée. On motion of Commissioner McDonald, seconded bypar M. le Commissaire Aincy, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.
14-(24251) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 14.-(24251) StlbMitted a report from the Director of Mu-

tance Municipale, recommandant de ne pas payer le salaire iiicipal Assistance recommending that Mr. jean jules de
de M. jean jules de Kolinick, constable, parti pour la guerre. Koiinick, constable, who bas gone to the front, be not paid

his salary.

Sur ProPosition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded byM. le Commissaire Ainey, il estPar Commissioner Ainey, it was
Résolu: Que la résolution du 28 d'aoÛt dernier, soit res- Resolved: That the resolution adopted on the 28th August

c'ri ee pour la partie qui concerne M. de Konnick, et que le last, be repealed as to that part thercof concerning Mr. de
montant 'qui est à soli crédit au Bureau du Payeur, soit re- Konnick and that the amount credited to him ait the Pay-
tourné au Trésor. master's office, bc returtied to the Treasury.

15.-(24259) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 15--(24259) Submitted a report from the Director ofta Municipale, recommandant le paiement du salaire delice Municipal Assistance, recommending that Mr. James Dun-
M. James Duncan, inspecteur électricien, parti pour la guer- can, inspector electrician, who bas gone to the front be paid
re et ce, depuis la date de son départ. his salary frorn the date of his departure.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded. b-
par M. le'Conimissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

16.-(22427) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 16.-Submitted a report from the Director of Municipal
tance Municipale, recommandant de ne pas payer le salaire Assistance, recommending that Mr. Paul Herbart, who bas
de M. Paul Herbart, parti pour la guerre. gone to the front, be not paid his salary.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
Par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'appr'cýuver ledit rapport, et de retourner au Tré- Resolved: To concur in said report and to return to the
sor la somme de $72, qui est au crédit de M. Herbart, au Treasury the sum of $72, placed to Mr. Herbart's credit, at
bureau du Payeur.

the Paymaster's office-

ni I7.-Soumis un rapport du Directeur de l'Assistance Mu- 17,-(242ý8) Subrnitted a report from the Director of
cipale, demandant l'autorisation de fermer le compte de Municipal Assistance, asking for authorization to close Mrs.

madame A. C. Cameron, au montant de $4.00 pour frais A. C. Cameron's accourit amounting tO $4 for cOsts in con-
d'enterrement de son mari. nection- with lier husband's burial.

Sur proposition de M. le Commissaire McDoliald, appuyée
Par M. le Commissaire Ainey, il est -)ri *motion of Commissioner McDonald, by

Commissioner Ainey, it was
Résolu, D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

18-(23577) Soumis un rapport du Département en Loi,' 18-(23577) Submitted a report frein the Law Depart-
en réponse à une interpellation du Conseil, au sujet de l'ac7 ment, in reply to a question put by a member of Council,
quisition de la "Montrcal Water & Power Co.". arient the acquisition of the Montreal Water & Power Co.

Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Çoinm-issiýonet- McDonald, sec<>ndeà hy
Par M. le Commissaire Aiiiey, il est Conimissioher Ainey, it was

Résolu: De transmettre ledit rapport au Conseil. Resolved: That said report lie transmitted to Counéil.

19--(24273) Soumise une résolution du Conseil, à 1 effet I9-(2V73ý Silbmitted a resolution of Council, asking
-de demander au Bureau des Commissaires de fourni" des that the Board of Commissioners' supply'the aldermen with
"()Pies du budget aux Echeviiis. copiès of the budget

Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
Par M. le Commissaire Aincy, il ebt Commissioner Ainey-e'it was 1 . . 1

:,,Résolu: De faire droit à cette demande. Resôlved: 1 That said request bc complied with.

20--(24283) Soumis un rapport du Dr J. E. Laberge, de- 20--(2483) Stlbmitted a report from Dr. J. E. -Laberge,
Mandant l'autorisation d'engager temporairement, pour- un asking for. authorization to engage, temporarily, for one

thOis, une fille de salle, à raison de $25 par mois. moi a maid, at the rate of $25 per month.
.ýSur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée on motion -of Commissioner McDonald, seconded by

,-,F# M, le Commissaire Aincy, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport, pourvu qu'il y ait des That iaid.report bc approved provided there
Ofids% disponibles pour cette fin. ilable funds for said purpose.

21-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, aPPUYée 2LýOn motion of, Commis sîoner Amey, secànded by Com-

le Ccmi-nissaire Hébert, il est missfoner Hébert it was

Résolu: Que la résolution du Bureau, en date du 6 no- Regolved- That the resolution of the Board dated the

re 1914, concernant le paiement de la. balance des hOr'O- 6th November 1914, anent the payment of the balance of the
raires dus à MM. Venne & Labelle, en rapport avec la pr& fees due to Messrs. Venne & Labelle in connection wîth the
Praflon des plans, etc., de la caserne de Do=lcrs Na 39, reparation of plaiis, etc.' of No. 39 Fire Station bc amended

unendée en remplaçant le. chiffre par.celui ýYr replicing the figures,.' "$i,68r,35", by «$860.5w,.
e
?2-(23881 mis raro rit Ddant de Po- -2z-(2j88i-) Submitted a report from th

Sou rt du S u te e Sýpcrintcndept

ce, recommandant Vincorporation de l'Ass<klà.tiûn d4e ",Ca, of Police' recommendifig Ïhat the Association called-,, "ne
,"'4adi:qn.and Oriental Chinese Club". Canadian and Oriental Chinese Club", lie incorpor-ated,,

Sur proposition de M. le commissaire MCDýmald, ainuyée On -motion of Commissioner McDonald, Èeconded by,
le Commissaire AineY, il est' it was

Résolu., D'apprôUverleditrappori et de' faire rapportau pesolveàý l'hat said -ý cPort bc approved andthat-4 îèpý#_
onseil, en conèéQuchteý be riadé t6 Ç6unci c rdingly,

23-(422r) Soumis un rapport du Directeur de lAssis- 23-. (24221) Submitted- a - report f the Director 'of

)4ýri!cipale, Ûcorririandant.de -ne pas payer le salaire, Municipal Assistance, recoThmending thàt the salary oî Mr"
Pierre Marie Bouder, parti a guerre.. Pierre marie Bouder Who bas gone. to the war, be rl,5t pald,

'ýur proposition dé'M, le Comrnissa'ire UCD6nald, aPPUYée On motion' of Côfnm .issioner ÙcDonald, seconded by
le Commissaire Ainey,, il et ComMiggionér Aîney, iit Was

'Résolu 1 edit rapportý Regolved: Thaf ý saîd report bc Approyéà,
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24ý(24lT5) Soumis un rapport de rArchitecte de la 24.-(24115) Submitted a report ffom the City Archi-
Ville, recommandant de permettre à MM. 'B. Saint-Onge, tect, recommending that Messrs. B. S--iiit-onge bc allowed
d'occuper le lot No cad. i5g,.quartier de Lorimier, nie Papi- to occupy lot Cad. No. 158, de Lorimier Ward, Papineau
neau, pour recevoir, emmagasiner et vendre du bois de corde. avenue, to receive, store and sell cord wood thereon.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-
M. le Commissaire McDonald, il est miss:oner McDbnald, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: That said report bc approved.

25-(23798) 5;0unlis un rapport de l'Architecte de la 25ý-(237Ç-S) Submitted a report from the City Architect,
Ville, sur les soumissions reçues, pour la construction d'une anent the tenders received, for the construction of a cornice,
corniche, et autres travaux au Marché Bonsecours. and other works ot Bonsecours Market.

Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée Par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-
M. le Commissaire McDonald, il est miss'oner McDonald, it was

Résolu: Que de nouvelles soumissions soient demandées. Resolved: That new tenders bc called for.

26.-(23488) Soumise une communication de MM. Saint- 26-(2.3488) Submitted a communication f rem Messrs.
Germain & Compagnie, avocats, au sujet de la location, à M. Saint-Germain & Co., barristers, anent the renting, to Mr.
Emmanuel Rochon, d'un terrain situé sur le Boulevard St- Emmanuel Rochon, of a lot situate on Saint joseph Boule-
joseph. vard.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De référer au Surintendant des Edifices Munici- Resolved: That the saine bc referred to the Superintes-
paux" dent of Municipal Buildings.

27ý_(24203) Soumis un rapport du Directeur de l'As- 27.-(24203) Submitted a report froin the Director of
sistance Municipale, recommandant dene pas payer le salaire Municipal Assistance, recomniending that Mr. Grégoire Ti-
de M. Grégoire Tirilly, parti pour la guerre. rilly who has gone to the front bc not paid his salary.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonaid, appuyée On motion of Comrn'ss'oner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Comulissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport, et de retourner au Resolved.: That said report bc approved and that the suin
Trésor la somme de $67.5o, déposée au crédit de M. Tirilly, of $67,50 dePosited to the credit of Mr. Tirilly at the Pay-
au Bureau du Payeur. master's office the returned to the Treasury.

28-07752) Soumis un rapport de l'Architecte de la 'Vil- 28--(17734) Submitted a report from the City Architect
le, en réponse à une interpellation du Conseil, el, date du in reply to a question put by a member of Council, on the
24 nO-Vêtnbre 1914, concernant l'opportunité de faire adopýcr 24th November 1914, ment the advisability of adopting a
un règlement aux fins de protégér le public qui fréquente lcý by-law to protect the 13ublic attending bazaars, charitable
bazars, fêtes de'charité, et autres réunions publiques. entértairments, and Cher vublic meetings.

Sur Proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée. Par On motion of Cotnmi"iorier Ainey, seconded by Cont-
M. le Commissaire Hébert if est mýssic;ner Hébert, ît was
'Résolu.' De transmettre ledit rapport au Conseil]. Resôlved: That sajd report bc transmitted to Council.-' (z4244) Soumise une lettre du Capitaine-Adjudant 29-ý(24244) Submitted a letter frorn the Capt. Adjudant29ý

du 23e Bataillon, demandant l'usage d'une cellule, au poste of the 2.3rd Battalion, askiilg' for the use of a cell in No. 10
de police No 10. Police Station.

Sur proposition de M. le Commissaire McDoiiald, appuyée On motion of Commissioner McDonaldi seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu-, De référer au Surintendant de Police pour rap- Resolved: That the saine bc referred te, the Supeýinten-'
Port. dent of Police for a report.

3a--(4242) Soumise une commmucation de la Compa- 30-(24242) Submitted'a communication from the.ýc
gnie "Pure Food SUPPIY", au suitt de l'état de la ruelle La7 Febd Supply Co.", arent the condition of Latour latte.,

sur.pro"ition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Cornmý-'ss-'onet McDonald. seconded
.Par M. le Commissaire Ainèy, il est Commýssioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Surintendant du Service de l'Inci- Resolved: That the saine bc referred to the Superinteu,
nération pour rapport. dent of the Incintration Department for a report.

3J.ýSouuus un rapport du Surintendant du Département 31.-Submitted a report from the Superintendent of. F
4es Privilèges et des Licences, concernant le renouvellement vileges and Lîcenses, arient the renewal of the privil
du privilège de'M. Marinus Desmares, pour la vente de ta- grailted to Mr. Marinus Desmares, for the sale of refre5
1r;6chissements dans le Pare LaFontaine, ments in La Fontaine Park.

sur proposition de M. le Commissaire AilleY, -afflYlée Par On motion of Commissioner Ainey. seconded by Co
:M. le Coiumissaire -MzDQnald, il est Missioner McDonald, it was

recomrmnder au Conseil,, ýe renouveler le Resolved: That a report be, made to Council, recomm
'ýgede M, J)esmgres, pour cinq ans, aux mêmes condi- -ing that the privilege granted to Mr. Desrnares be renew

.'tions que par le passé. for five years on the'saine conditions as in the past.
siège, et M. le Commis- Hhis WcrysWp the M4yor leit his seat and CommissiSon uç*iaéut te Maire laisse son Ainey was called to the CI , lair,saire, Aincy est appelé à présider.

32.-Sur propffltiS de M. le Commissaire Hébert, aPPiYée .32ý-On motion of Commissioner Hébert,, seconded by
le Comftliisairc McDonald? il est missiDner McDonald, it Was

Résolu ý De reconsidérer et de, rescinder la résolution Rçiolved- That the resolution adopted at a pre
adopt& au cours de la Présente 4éance, à ýëffet de transmet-: Otage of thistrieeting; to the effect of transmitting to

eil z 're'P Law Department, anent the pur
tre eti Conseil un rapport du Dêqartement en Loi au sujet a , ort from the
de icquisition- de la 'M6ereW."Nbter &'-Power of, the Mdnttèal Water & Poý"r Co., be, reconsidere'd,

rescinded.

-Sur proposition de 'M lé Cemmi9saire: appuyée On motion of Con=jýsJ0ner I-lébert, seconded by
pax M . le C,=rniUaire Mc5onAldý i1 est missioner McDonald, it,.Was

RéFolu: Dé dmander au Départeal.ent . en toi qua" il 'ReÊolved.ý To ask the Law Department when it w*
gera pro"$ deý'donýer 1%yiol requis,-pour l'expropriation de 2dvisable to gWe the required.notice for tbe expr
,la 1,Molltréal Water & Power CO-0ey dans les diverses munici- of 'the Montreal Watet & P6.weý' Coi in the Idifferent

cipali tiet
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34--(2,39,34) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 34.-(23934) Submitted a report from the Superintendent
lice, recommandant la nomination de M. Damien Longpré, Of Police, recommending that Mr. Damien LongPré, be ap-
comme chauf feur. pointed chauffeur.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seçonded by
Par M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: That said report bc approved.

35.-Soumise une communication du Secrétaire de l'Asso- 35.-Submitted a communication from the Secretary of
ciation des Electeurs et des Résidents de la Paroisse Saint- the Association of Electors and Residents of the Parish ofFrançois Solano, adressée à M. l'échevin Lavergne. Saint Frs. Solano, addressed to Alderman Lavergne.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De demander aux autorités de la Ville de Mai- Resolved: That the authorities of the Town ofMaison-
sOrmeuve, eue des mesures efficaces et immédiates soient Pri- neuve be requested te take efficient and immediate measures
ses pour éliminer les dangers qu'offrelit la carrière dite du in order to remove the danger arisiiig from the Mont LasalleM ,ont Lasalle, en la clôturant, Quarry, by fencing the saine.

36.-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée .36.-On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-
g'...,Par M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: Que la séance soit ajournée au 7 courant, lundi, Resolved: That this meeting bc adjOurned until the 7th
à 3.oo hrs p.m., dans le bureau de M. le Commissaire Hébert. instant, Monday. at 3 f).m., when the Board with sit in Coni-

missioner Hébert's office.

L N. SENECAL, L. N. SENECAI-,
Secrétaire. Secrétaire.

Compte rendu de l'assemblée du 7 décembre 1914, p.in. Report of meeting held on the 7th December, igi4, p.m.

Son Honneur le Maire Martin, Président. Tous présents. Present: His Worship the Mayor in the Chair, and all
>ý, 1 the members of the Board.

1-(23166) Soumis un rapport du Département en Loi 1.-(23166) Submitted a report from the Law Depart-
au sujet de l'ouverture de l'avenue Souligny, dans le quartier ment, anent the opening of Souligny avenue, Longue-Lôngue-pointe, déclarant que la Ville ne peut rien faire, Pointe ward, stating that the City cannot take any action
tarit que la Commission des Chemins de Fer n'aura Pas fixé as long as the Board of Railway Commissioners have net
-une date pour audition. fixed a date for the hearing of the case.

sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Cornnl-'ss'oner Côté. seconded by Corn-
le Commissaire Aitiey, il est' missioner Aincy, it was'

Résolu: De recevoir ledit rapport et d'informer M, l'é- ke-o'ved- That àaid report be, received and ýha't Ald.chevin Larivière, en conséquence. "ère b'
Lari e informed accordingly.

2-Sournis une communication de M. T. A. Trenholme, 2,-Subrhitted:à -communication froni Mr,.T., A. Tren-
demandant de se faire relever de la moitié du coût de la taxe holme, asking.that he bc exempted fr'ompaying One-half
qui lui est- imposée en rapport avec l'ouverture de l'avenue of the cost of the tak sed uponhim in connectionwith

'Connaught. im
the opening of Connaugvt avenue.

Sur proposition de, M, le Commissaire Côté, appuyée par On motion of COM' «I3c oncý Côté, stconded by Corn-
le Commissaire Ailiey, k est missioper Ainey, ît was

Résolu., De référer au Département cri Loi pour rapport Resoived. That the matter bc referred te the Law De-
partinent fôr an irninediate report.

3-Attendu que le r8 novembre 1914, le Bureau des Com-' 3.-ýyhercas on the i8th November, 19r4, the Board ci
1-li-',qaires recommandait au Conseil de retourner au Fonds Commissioners recommended, te the Couricil that a suin
&F-111prunt une somme de $11I,000, alors que le chiffre au- of $ril ooo bc returned te the Lean Fund, while the
tait dû se lire 121,442-50, te bc rýturned should have been $i2r,44,-.5o,Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par -oner C t seon motion of Commiss> ô é, conded by Comý

Le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu - De recommander.= Conseil de reverser-911 ResolvËd. That'a report be made to Councfl recom-

*'Fonds d'Étnprtint la différence entre ces deux montants, soit mending, that. the difference, between the ý twÔ, sums, te wit,
$10,442-50, bc returned to.the-Loan Fund.

A-(24309) Soumis un rapport du, Député-lngéricut en 4ý-(24309) Shbmitted a report from the 1)eplity-Chief
ýC4tf, recommandant de faire faire, par le -Canadian Bitu- Etigincer, recommending. that the Ca 'c

Eriamels 
nadian Bitumast,

Ltd." les travaux de 15mssage et de nettoya- Enarnels Co,_ Ltd., be intrusted with the work of scraping,
ainsi que l'apDliéation de solutioms de "bitumatir- émail- cleaning and.,enamelling with bitumastic, the interior of

'é", à ihtérieur de la conduite de 3tcours du Cenal Lachine, the auxiliary conduit at the Lachine Canai for the price
'Z ;M prix de 7 tentini le pied carré, avec RýarzriÉie de 20 arls;, of c.07 cents per square fmt, with a 2o ycýjs' guarantee,
CI,,-,eOit Pour uù montant total de $c,310. Or a total -suffi of

appuyée Par, On !notion of
Dropositibn dé M. le,ýGQmmisWre côté Commiseoner Côté, geconded by Com-1

Ic Ccmniissaire McDonàlct. il est miégtôner McDonald, Wwas

Olu: D'approuver ledit--rapport, ladite somme de $2,- 1ýesolvc,.d; To conCur in said report, the said sutu oi
Imev t étre imputée sur la balance disponible du Cidit $2;310 to bc charged agninst the.avàilable balatict of the
te pour. raccordements à la conduite dc l'aÇueduc avéé 1W aP!>roPriýatidu voted for eonnecting the Aqurduct with

anal hine, le tout tjýjci à ta'passation d'un contrat, Lachinc Cünal,ý.the whole. subject te tht, passingcontract,.
làiÉ4 S= 94e. Commissioner Hébert leefliis seat.

&-(24147) Soumis un rapport du 'DéPut,ý-Tng1é11ieur en 5. f;24147) Submitted a rieport from- the Deruty-chiMf
recommandant de prendre une somme de 42ào sur la Engineer, recornme-nding thet a sum of $1,2S bc varied

,î1R, le deux -voi- from the balance of $5"47l50 of the appropriation voted
ýct de $ý-747,,50 du cr&dit voté,

"ruti abôut", et d'âffecter ladite somme à fo .r the 1.ýurchase of two ý'Run Aboutm' automobiles, and
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parfaire le montant nécessaire de $9,200 pour effectuer le applied to making up the amount of $9,200 required to PaY,,,
paiement du coût de deux carnions automobiles. the cost of two automobile trucks.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commiss-oner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Ailley, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuv'er ledit rapport et de faire rapport au Resolved: To concur in said report and to report tO
Conseil en conséquenýýc. Council accordingly.

&-Soumise une communication de M. Fred. C. Barter, sol- 6.-Submitted a communication from. Mr. Fred. C. Bar-
licitant un congé, pour aller faire du service actif militaire. ter, asking for leave of absence in order that he may do

military duty.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonaid, appuyép On motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'accorder un congé à M. Barter, et d'autoriser 'Resolved: To grant Mr. Barter leave of absence and to
le paiement de son lein salaire, jusqu'au ài décembre igi4- authorize the payment of his salary, in full, until the 3ISt

December, 1914.

7.-Sur proposition de M. le. Commissaire McDonald, ap-
puyé par M. le Commissaire Côté, il est 7-On motion of Commissioner McDonald, seconded by

Commissioner Ainey, it was
Résolu: D'accorder un congé, avec paiement du plein sa- Resolved: That leave of absence with his full pay ýuntil

laire, jusu'au ier mai igi5, à M. Georges Janin, Ingénieur the first of May, 19r5, bc granted to Mr. Georges 1 Janin,
en Chef, qui doit-partir pour faire du service actif militaire. Chief Engineer, who is to leave for the front.

8-(24322) Soumis un rapport du Chef du Département 8-(24322) Subinitted a report from the Chief of the
des Incendies, recommandant d'opérer le virement du crédit Fire Department recommending that the under mentioned
ci-dessous appropriation bc varied:

Gages et salaires $2,292.00 Wages and salaries $2,292.00

et d'affecter ladite somme aux fins suiva 1 rites: and applied to the following purposes:

Ferrage des chevaux 1,500.00 Horse shoeing 1,500-00
Allocation aux Pompier .s-Sauveteurs .. .. .. 792.90 Allowance to Salvage Firemen 792 ý 90

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Cominissioner McDonald, seconded by'Commissaire Côté, il estM. le -ommissioner Ainey, it was

Résolu. D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved: Toi concur in said report and to report tÔý'

Conseil, en conséquence. Council accordingly.

9-Sournis un rapport du Chef du Département des In- 9-Submitted a report from the Chief of the Fire De

cendics, recommandant d'autoriser une dépense- de $6oo, à partment, reCOmmending that a suin of $6oo bc varied,1111,

être prise, sur le crédit disponible, pour nouveaux appareils, from the appropriation voted for liew apparatus, and apWýý,
pour l'achat d'une automobile, pour l'usage de l'Ingénieur en plied tc, the purchase of 'an automobile for the use of thé,,

Chef du Département des Incendies. Chief Engineer of the Fire Department.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion Of Commissioner McDonald, seconded bY
par- M. le Commissaire Côté, il est Commissioner Côté, it was

lZésolu: D'approuver ledit rapport. Resolved. To conc1Ïr in said report.

io.-Soumis un rapport du Chef du Département des In- Io.-Subrnitted a report from. the Chief of the Pire Dîte'l'
cendies, recommandant le virement d'une somme de $1,586.95, partment, recommendingthat a, surn of $I,586.p5 bc vari4,,
à être prise sur les crédits suivants: frorn the following appropriations:

Nouveaux appareils $14,480-00 New apparatus ... ... .... ... ... ... .. $14,480 -
Ilarnachement, etc. 500-00 Harness, etc. ... ... ... ... ... ... 50n

Unifomes 846-95 Uniforms

.et d'appliquer ladite, somme comme suit: and applied to the followingpurposes:

Réparations aux appareils 1,259-75 Re'pairs to apparatus

Fournitures pouý autos 3,942.50 Supplies for autos ... ... ... 3,942ý
Y.4cas devant être renouvelés 980-00 Tires to bc renewed.

Coîifection' d'un séchoir pour bûches 250.00 Drier for salvage covers

Foutnitumg et matériaux peur l'entretien et la Supplies and materials for maintenance of and
... r4Paration des postes 4179-70 repairs to Stations ... ... ... . ... _ 41M.

EqýWpÇmef1t ;(échelles et bâches) 5,215.00 riquipment (ladders and sàlvage covers).. ... 5,215.

Sur Proposition de M. le Commissgire McDona Idý appuyée On motion of'Coibini'ssioner McDonald, seconded
par. M. le Commilquire Côté, il est Comrnissioner côté; it Was

Résolu.> Wautofiser ledit virement, Resolvcdý That said sum bc varied,

11.-ý24334) S'Oumis Ur ýaýpott du Député-Ingénieur en
11-(24334) SUbmitted a report from thé DeputY-C,',

Chef, transmettant Its 'soumissions reçues,-pour la fourniture Engineer, transmitting the tenders received for the
et la pose de, marches plates-formes ci Copings en and placing of Stanstead granite steps, plat-foms
ainsi que la base 'des Piédestaux du monument Cart 191, 117 copings, and Of the base of the pedestals.of thé
recommandant d'accepter la 'Pitu basse souniission, savoir, Monument, and recornmending that the lowëst tenderý,
celle de M. J. Brunet, au prix de $110M wit: that of Mrý J. Brunet at the...rost of SJýý,00 .0 ue

cepted.

Sur. tion de M. le cO Mis àlee Côté, appuyée par On Motion 01 Commia3ioner Côté, secondéd by
M. le aire McDonald, il, est missionerMcDonald, it was

RWlu, D'approuver laditie recornrj1atdationý à dýautori- ees0lvedý To concur. in said report and to aui#O
ser Son Honneur le Maire et le Greffier de 1 a Cité à signer Hi$. Wor$Éip the MaY,0r and the City, Cierk to, s4e,ý
le contrat notarié à intervenir. notarial a Ilgreemént to be pajis.ed in thla connection.
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12-(23949) 3-umis un rapport du Député-Iligénieur en 12.-(23949) Submitted a report from, the Deputy-ChiefChef, recommandant la pose de 225 pieds de tuyaux de 8 Engineer, recommending that 225 feet of 8 inch pipe be
Ouces, dans la rue Oxford sud de Molikland, au coût de laid in Oxford street, south of Monkland, at a cost of $55o
550, à être imputé sur le crédit voté, pour la pose de con- said surn to be charged against the appropriation voted foýduites principales. the laying of mains.

V,'z Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
le Commissaire Aiiiev, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'autoriser la pose dudit tuyau. Resolved: To authorize the laying of said pipe.
13 -Soumis un mandat en faveur de la "Cariadian Muni- 13.-Submitted a warrant in favor of the Canadian

Cipal Supply Co.", au montant de $1,925. Municipal Supply Co. amounting to the surn Of $1,925,
Sur proposition de Mý le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of Commissioner Côté, secolided by Coin-

missioner McDonald, it wasle Commissaire McDonald, il est
Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorize the payment of said sum,

14--(24400) Soumis un rapport du Député- 11, génieur cl' 14.-(24400) Submitted a report from the Deputy-Chief
recommandant de prendre une somme de $igoo sur les Engineer, recommending that a stim of $igoo bc variedZ.crédits votés i)our l'administration du Département de J'A- from the appropriations voted for the administration of

Çueduc, et d'affecter ladite somme au paiement d'un coinPte the Water Départment and applied to the payment of an
de M. H. R. Lordly, au montant de $igoo, pour honoraires account due te Mr. H. R. Lordley, amounting to $rgoo for

Aus- en rapport avec les travaux d'agrandi ssement de l'Aque- his fees in connection with the extension of the Aqueduct.
due

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
le Commissaire McDonald, il est missloner McDonald, it was

Résolu:, D'approuver ledit rapport et_ de faire rappo-t ait Resolved: Te conctir in said report and te report te
Ccmseil, en conséquence. Couricil according.1y.

15.-(2258Lý) Soumis un raprort du Député-liigéiiicur el, 15.-(22588) Submitted a report from. the, Deputy Chief
Chef, recommandant la construction d , 'un égout, dai7s la rile Engineer, recommending the construction of a sewer in
_,ýraumont, de ]q rue Lanotaie à 280 Pieds vers l'ouest, au Beaumont street, from Lanoraie street to 28a feet west-

Jýe0.Ût approximatif de ý.2 700, payable $3,650 par les proprié- wards, at an approximate cost Of $2,700, payable $2,65o byaires, et $5o rar la Cité. the proprietors and $5o by the City.
Sur T)ropoitioii de M. le Con-missaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, secondeld by Ccm-

le COmmiszaire McDoliald. il e;t. i-niss:oner McDonald, it was
Résolu: De recommander ail Conseil le vote de ladite Resolved: That a report be made te Cotincil, recom-
Mine pour la construction dudit égout, à la journée. mending that the above sum. be voted for- the laying of

said sewer by -day labor.
16-(24295) Soumis un rirrort du D-puté-Ingénic-,,-r en 16.-(24295) Submitted a report from the Deputy ChiefÇhef, au sujet de la pose d'ure conduite'd'eau dans la rue Engineer, anent the laying of a water main in de Nor-dt Ngrmaliville, du sud de la rue Bellechý,sse, eu allant vers mandville street, froin a point south of ]ýellechasse streetfiord, sur une longueur de 36o pieds. northwards, over a distance of 360 fect.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comm-ss-oner Côté, opçonded by Com-le Commissaire Aincy. il est missioner Ainey, it was.Résolu: De recommander au Conseil de donner ordres Resolved: That a report bc ma4e te Councif, rec6n:la ý1 Montreal Water & Power Co.", de prolonger sa con- mending that orders bc given te thé Uontrcal Water &Ulte d'eau dans la rue de Normanville, tel que ci-dessus Power Co. te lay a water main lu de XorMatidville Street

treltionné. as above mentioned.

17-(24085) Soumis un rapport du Député-Ingévieur en 17,-(24085) Submitted a report from. the Deputy Chief
ei, au suiet d'une recuête de ré,ýiderts du quartier Lon- Engineer, anent a petition fro ofý Longue,
-Pointe, à l'effet d'obtenir une traverse aux voies de la Pointe Ward, asking that a crossing Wéstablished on
ilipapie du Chemin de Fer du Grand-rord. thýp Great Northern Railway Company'o tracký.

-ýýut Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion bf Commissioner Côte, oeconded by CM-
lé Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

R4o1- - De référer au Département en Loi pour savoir Rc8ýIyéd: The thé same bc referred tol.the Law E)e-
concourt dans ledit rapport. partmenti in *ý4r te know if they concur in the said re-

port

18--Soumis un rapport de l'Inspecteur en Chef des Tfam i8.-Submittcd a report from the Chief InspoctQr ofY$, au sujet d'une infraction au Règlement 2io, commise TraffiWays, anent az infraction te ey-ýa,.w 2XÔ, corntnitted
Ja Compagnie des Tramways, le 30,novembre 1Çý14, Sur bY the Tramways Co., on the »th :1ýovo01b*r 1914, 011IlPe Saint-Denis-Windsor. the St. Denis-'Wiasor fine.
'lir i)roposition de M. le Commissaire Côt& appuyée par On motion of Cckiniýiissioner CÔtO, seconded by Com-

1, le Commissaire' Ainey, il est missioner Ainey, i.t was
és0luý De référer au Dérartcmeilt en Loi, a "s- Re.4otýved: That the Same bc refMed te the Law De-

ions de prendre les prozédures, contre 1,4dite Compa- parttuent with instructions te take proceedings against
the said Company.

_,38IP7) Soumis un rarpDýtt ýju. Dêpuié-Ingënieur en 19.ý-(23897) SUbrni Deptity Chief
tted a report from tlie

f, an sujet de la demande d'un certaill D()nlb"è 'd' e*cher$ Engmeer, affent the application from a certàW - humber
4é chauffeurs d'automobiles tour Perrais d'Îtstalller un ül trackmen and auto chauffeurs for Permission te crectteau Sur le trottoir de a pole on the side-la rue- de, Conseillers, walk, on City CGuncillors Street,

position de M. côtéý appuyée par On motion of Commissi'oner Côté, seçpn4td 4y CýoM_ci. i ëst mîssioner Ainey,'le missaire Ainey, ýîI it was
80111> -D'informer les rëqtlèrante c0nf0Tmýýcnt audit 1ZesoIved: Ilat petitioners bc informed that, accord-
'ýtt que- leur demandt ne peut éýý aéboidà.e. ing tý said report, their request cannot be gtanféd.

Sbijir.i,,te une, cotàmutiitatil>n de là Cernission des 20.-Submitted, a communication from the: Electrie
. lýétàt d'es trottoirs de -la Service Commission, anent thç condition of tWe sideeElectriçueà"" gig sujet de. walks on S.t. Catherine Street.:

r Propoqition dé, M. le. îs s ai r e Côté, appuyér- par On motion of CoMiuissionZr Côté, seconded by comm
Commissioner côté, it Wàst Commissaire McDoffald, il est
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Résolu: Que la Commission des Services Electriques soit Resolved: That the Electric Service Commission
informée que le Bureau des Commissaires concourt dans le informed that the Board of Commissioncrs concur in tli 1 e
rapport du Député-Ingénieur cil Chef, à l'effet que les trot- Deputy Chief Engineer's report, stating that the side-
toirs de la rue Sainte-Catherine, de la rue Guy à la rue Pa- walks on St, Catherine street, from Guy street to PaPi-ý
pineau, ont été mis en état convenable par l'entrepreneur neau avenue, have been put in a satisfactory condition bY.,.ý
Gest. contractor Gest.

21-(24073) Soumis un rapport du Département en Loi, 21-(24073) Subrnitted a report from the Law Departý
déclarant ne pouvoir recommander de faire droit à la de- ment, stating that they cannot recommend that the Citi.
mande de MM. Drummond, McCall & Co., à l'effet de faire guaranteee the payment of a sum of $x67-07 due by Mr..
garantir, par la Ville, le Daiement d'une somme de $167.o7 due Norman McLeod to Messrs. Drummond, McCall & Co,ýh
par M. Norman MacLeod.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comm'ssioner Côté, seconded by Cornel...
M. le Commissaire Ainey, il est miss'oner Ainey, it was

Résolu: D'informer les requérants, en conséquence. Resolved: That Messrs. Drummond, McCall & Co. beý1
informed accordingly.

22-(24247) Soumise une communication de 1"'Autorno- 22.-(24-247) Submitted a communication from the Ail-
bile Club of Canada", demandant la coopération de la Ville tomobi'e Club of Canada, asking that the City place itsý'
pour l'usage de ses automobiles en cas d'invasion de la froii- automobiles at their disposal in case the frontir shotild'
tière, par l'ennemi. bc invaded by the enemy.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Comrn-ss-oner McDonald, seconded bY,
par M. le Commissaire Côté, il est Comm'ssioner Côté, it was

Résolu: D'informer ledit Club, qu'en cas de nécessité, le Resolved: That said Club bc informed that in case cl
Bureau des Commissaires sera heureux de mettre à sa dis- ' an emergency, the Board of Commissioners will bc plea$
position autant dutomobiles qu'il sera nécessaires. ed to place àt their disposal as many automobiles as pn

sible.

23-(24310 Soumis un rapport du Surintendant des Im- 23.-(2,jýii) Submitted a report from the Superinte,
pressions et de la Papeterie, recommaridantle vote d'un cré- dent of the Printing and Stationery Ddpartinent, recO
dit additionnel de $i,2oo, pour l'impression du "Bulletin Mu- mending that an additional appropriation of $i,2oo
nicipal". voted for printing the Municipal Bulletin.

Sur ý.propositicm de M. le Conimissaire Côté, appuyée par On mot:on. of Commissioner Côté, seconded by Co
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, Àt was

Résolu: De recommander au Conseil de voter ladite som- Resolved: That a report be made to Council, reco
me pour les fins ci-dessus. mending that said sum. bc voted for- the above purpoSeý

ý Z4,-(242$8) Soumis un rýpport du Député-Ingénieur en 1 24,(24ZSS) Submitted a re port from the Deputy Chi,
Chef, recommandant d'accepter Toffre de MM. A. G. Fowler Engineer, recommending that the offer from Messrs..
Ross et àt, de céder à la Cité, gratuitement et sans condi- G. Fowler & Ross et aL to cede to the City, gratuitoU6
tions, les rues Prince of Walés, Alexandra, Cavendish, Cur- and unconditionally, Prince of Wales, Alexandra, Cave
son, Bordeii, Rendall, Sanfield, Somerled, Terrebonne et dish, Curson, Borden, Sendall, Sanfield, Somerled, T
Oak. bonne and Oak strects, bc accepted.

Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On mot'on of Commiss:oner Côté., seconded bv CQ
M. le Commissaire McDonald, il est m'ss»oner McDona'd, it was

Résolu: De recommander au Conseil d'accepter -ladite of- Resolved: Tbat a report bc made to Couneil, re
iYe. mending that said offer bc accepted.

2ý--+(18707) Soumis un rapport du 'Député-Ingénieur en 25--(18707) Submitted a report from the Deputy
chef, recofr>ndant d'accepter les offres, de cession de rues Engincer, recommending that the offers of cession of:,:.
ci-après following streets be accepted-

i' J. !L Péloquin, à l'effet de céder certaines partiei5 de I' J. B. Pélqquin, to cede certain p(arts of iith
la. iiéme Avenue et de la rneýDandurand; and Dandurand street;

Rosemont Realty Co., à l'effet de céder certaines par- 2' Rosemont Realty Co., to cede certain, parts of i
ties des r2ème, 13èm'e, 14ème et 15èrne Avenues; i3th, 14th and 15th avenues;

39 Alexandre'Mfflllen, à l'effet de céder certaines par- 3* Alexander MeMilleir, to cede certain parts oftics des rième et i2ème Avenues. and 12th avenues.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée-par On mot'on of Commissi-oner Côté, seconded byX le Commissaire McDonald, il est miss'oner 'McDonald, it was
.Molu: De faire rapport au Conseil, en conséquence. Resolved: That a report be made to Couricil ac

ingly.

*-(2453) Soumis un rapport du Député-71ngénieur en 26.-(24153) Submitted a report from the Deputy-
au ýujet de l'installation dé poteaux, sur l'avenue du Engineer, anent the èrection of poles on Parkoýavý0,-îtrc, toin M-ýqit-Royal, par la "Montreal Public Service C&- the corner of ý!CùJ1týRoYaI avenue, by the tý,al

blic Service corporation.

grcwsition. de M, le Commissaire Côté, appuyée par On mot.ýon of Commissioner Côté, seconded be.'ý
remisglaîre Ai- il estney, miss;cmer Ainey. itwas

.,.Résolu: De recommander uuConseil &,légaliser, par son Resolved: That the Council bc requested to'eatior, la pose des jpoteaý1x nieptionziés audit.. rapport. Its authorization the erection of the poles M
in -report. ..."Ysaid

27-ý-(24030) Soumise utie àdcMelt'o" du Conseil,- au 27,(24030) Silbmitted a question put b a mesujet de roppçrtunité d'app]iqufýr' à lexk44iion de travaux Couneil, atient the advis.ability of,.aply-ying t'O thpermanent&, le mOutant voté:PQjPr l«.Propriation de la rue formane of permanent works,'ïhe amount votçdNotre-Dame Ouest. expropriation of Notre Dameîtreet West.
Sur proposition de K le Commiàsaire Côté, appuyée par On moCon. of Commiàs-o er Côté, szcondéd 1ý1ý ý1W le Commissaire McDonald, il eit ý Ilnlissioner McDonald, it Wall

te réf ère r au Département en Loi fflr direction. Retalved: That the: same be ref 1 étred to' the
partinent for advice.
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28.-(24316) Soumis un rapport du Député- In géii ieur en 28,-(24316) Subrnitted a report from the Deputy Chief
Chef, au sujet de la demande de là Ville de Montréal-Est, Engineer, anent the application from the Town of Mon-
Pour Permis d'égoutter, dans l'égout-col lecteur de la rue No- treal East for permission to drain its territory into the
tre-Dame. main sewer on Notre Dame street..

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On mot:on of Commissioner Côté, seconded by Coin-
le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

',.Résolu: De référer au Département en Loi pour savoir Resolved: That the saine bc referred to the Law De-y a, dans les lois de ]'Hygiène, une disposition çuelconque l partment, in order to know if there is in the laws con-
f n-qui orce la Ville de Montréal à accorder ce permis. cerning health any provisio compelling the City of Mon-

treal to grant said application.

4'9--(2432Cý) Soumis un rapport du Député-iligéliieur en 29-(24329) Submitted a report from the Deputy Chief
Chef, recommandant d'accepter les travaux de constr cti il Engineer, recommending that the works in connection
d 'in escalier' sur l'avenue Ontario, et de payer à l'eiitrepre- with the construction of stairs on Ontario avenue bc ac-
relit T. Lessard, son estimé final de $1,375. cepted, and that the contractor, Mr. T. Lessard, bc paid

bis final estimate of $1,375.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-34. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey. it was,
Résolu: D'approuver ladite recommandation. Resolved: That said recommendation be approved.

le Commissaire Hébert reprend son siège, Commissioner Hébert took his scat.

30-soumises deux séries de mandats, vérifiés par le Con- 3o.-Submitted two series of warrants, verified by the
ýtrý]cu, et Auditeur de la Cité, au montant respectif de $8,- City Comptroller andAuditor, amontuting respectively

$25,207.43, suivant listes certifiées. to $8,639.68, $25,207-43, as per certified lists.
proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée Par On motion of Commissioner Hébert, seconded byCom-

le Commissaire McDonald, il est missioner McDonal d, it was
Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: That payment of saine be authorized.

-31- Submitted a communication from. Mr.
(18333) Soumise une communication de M. Isaïe 31-(I833ý)

'ý4arsolais, en rapport avec la vente à la Ville d'un certain Isaïe Marsolais, in connection with the.sale to the City
4erriain requis pour l'élargissement de la rue de Montigny, of a certain lot required for the widening of de Montigny
'eéclararlt consentir à se déi)artir de ses droits, en vertu de street, stating that he is willing to waive bis rights, under

ÙPtÎot) déjà donnée à la Cité, et acceptée par le Conseil, the option aiready givèn to the City, and accepted by

' Pourvu que la Cité lui paie une somme de $i.ie6.,j5, pour Council, provided that the City pays him a surn of $3,io6,-
ýttuletnnt la lisière de terrain requise pour l'élargissement 45 only for the strip of land required for the widening of

la rue, et pour tous autres dommages lui résultant, ou lui said street, and for ali damages resulting or which might
Vant résulter de ladite expropriation, result from the said expropriation.

ýý-Sur vrôposition de M. le Commissaires Hébert, ap- 32.-On motion of Commissioner Hébert, seconded byuý,ee par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Ê(ýÉolu: De recommander au Conseil d'amender la résolu- Resolved: That a report bc made to Council, recom-

ion du 2 mars 1914, de facoli à n'autoriser que l'achat de mending that the resolution of the 2nd March 1914 bc
!t,ý lisière de terrain (le 621.29 pieds. et de retourner au amended, so as to authorize only the purchase of., the

'Inds d'Emprunt le surplus du crédit, savoir: $12,548.25. said strip of land measuring 621.19 feet, and to return ta
the Loan Fuhd the Surplus Of the aPPrOPriatiPn, Viz-:
$12,548-25.

.ý-'ý3-ý-(24300) Soumis un rapi)ort du Surintendant deg Pri- 33.-(243oo) S(ibmîtted a report lrorà the SuPermteu-
KÇS et des Licences, au suiet de la demande de M. N. dent of the Priviltge and License Diepartment, anent the

itch, pour le privilège de garder en place une mar(,ui application from Mr.,N Sirnino-vitch, for the privi1eg1ý of
ou auvent fixe, au-dessus du trottoir de la rue Notre-Da- maintainin a marquise or fixed, awning ove,, the side-
ouest, en face de sa propriété, No 985 de ladite rue. wallç en e0tiè Pàme Street West, in front of his pro-

perty, No. 985 on eaid strec't-
"IÉ Proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of COmmissiOncr Hébert,. seconded by Com-
le Commissaire Ainey, il est missionti ft W".

Glu: De recommander au Conseil l'octroi dudit. pri- eesolved; . That a re . 9 .rt be made tà côutlcil" recom-niending that said privS bé granfed on the usual cûn-aux conditions ordinaires, ge:
ditions,

ýuýý(24311) Soumis un rapport du Trésorier de. la Cité, .34-(24313) Submitted'a 1.ePor-t from the Ci à .
andant Kutorisation de rembourser à la Banque de Tý rer, askirig that he bc authorized1o refunà the-Bank-of

Ito, une somme de $368..59. pour surcharge de i0oç1 à IQi4, Tarcnto a su- of $,308-59- rePresenting . flit .sum over-
taxe& de ýoÙtes imposées sur sa propriété; rue gaint-Jac- ctarged irdib Iffl to i9T4, f,ýýr "VàÙli takeS imposed On its.

F property, St. James Street.
Ê' PrOPosition de M. le Comm i,-;sàire Hêber ré eW motion of Commissioner Hébert, seconded by Cfflýf, OPPUY f.'Commissaire Aincy, il est J. ciigsioner Ainey, it WRS

D'autoriser le remboursement àe 1 :Rçs«lved.. That the refund of said sum be authorized.
s'ohl: "te somme. ..1

SOumis lin rapport du Notaire de la Ville. trarîsmèt-, 35,-S, ubmitt .ed 'a repart from the Cky Notary, .1 tran s-
t une liste de personnes qui ont n de signer leurs initting a list of parties who have néglected to sign the-ir

1'ats, en rapport avec la vznte7 de ile'sidigliéý de terrains. contract.% in cônntction with the sale of residues.

Commiesaire MCDoiiaid, appuyée on motion of Commissioner Xerý0nald, . secoüdedý by
lé commissaire Hébert.' il, est Hébtrt, il was

De donner ilistruelonc au, Notaire de la Ville de ResOlved: That instructions bé givcn to, the Cit il;
nder. aux personnes nicntioiln£,em dans ladite ti,,ite CU: tary to ask the parties mentione'd in his said. list to sign

leurs contrats imMédiatcmcMtý t4cir contrarts immediztelYý .

nObtieur le Maire 1ai5se son sièc, et M..Ié Co i5- 'His Mforship the Mayoe içit bis, seat and:' commisý,
'Côté est appelé à présider. sjýner côtç was.called tu tht Chair.

(ý88g2ý Soumis un mppôrt du Tkieertetnéft en Loi, 36.-(îe22) Submitted a report from the Law'De art-,
Tos recommending that the a ourit of Mr, Jos,

ýM4,ndan-t de payer le tornitë de M. inei-

aýVi1, '" tnmfRmtde $effle. vrur Préparation du plat: Civil Engincer, arnounting t0,$5,ý2M for the preparation..
of the expropriation plan of MÀ=k.l.a.nd, avtnuc, bc PaMPI'iÀtim- de l'avenue Mobklafl.4-
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Sur proposition de M. le Comn-dssaire Hébert. appuyée Par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-
M. le Commissaire McDoliald, il esi missioner McDonald, it was

Résolu:' D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved: That said report bc approved and that wre-
Conseil, en conséquence. ort bc made to Council accordingly.p

37--(24323) Soumis un rapport du DÉpartement en Loi, 3ý-(24323) Sub-itted a report froin the Law Depart-.
recommandant le règlement de la réclamation de M. Alfred ment, recommending that Mr* Alfred -Hodge's claim be:.,.
T. Hodge, pour la valeur d'une lisière de terrain, dont l'ex- settled, for the value of a strip of land, which the ex-town Î
Ville 'Saint-Louis se serait emparée. of St. Louis took possession of.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn'
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapro-t et de recomfnander au Resolved: That said report bc approved and that a
Conseil de voter pour cette fi une somme de $312,50, ainsi report bc made to, Council, recommendinf that a sum of
que l'intérêt sur icelle, depuisnle 3 juillet 1912. $Ci2.5o bc voted for such purpose as wel as the interegt

on same, since the 3rd july 1912,

38-(24332) Soumis un rapport du Département en Loi, 38.-(24332) Submitted a report from the Law Depart-
recommandant le règlement de diverses réclamations, sur ment, recommending that different clairris bc settled,. oonn
paiement des frais encourus, les demandeurs dans ces diffé- payment of the costs incurred, the plaintiffs in the diffe-
rentes causes renonçant à leurs réclamations. rent actions waiving their claims.

Sur proposition de K le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-
M. le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was.Résolu: D'approuver ledit rapport et de recommander au Resolved: That said report bc approved, and that a
Conseil le vote d'une somme de $480.6o, pour le paiement report bc made to Council, recommending that a sum of J
des frais dus à Mtres Lamothe, Saint-jacqujes & Lamothe. $48o.6o bc voted for the parytnentof costs due to Mtres

Lamothe, St-jacques and Lamothe.
3 9-(24324) Soumis un rapport du Surintendant des 39.-(24324 ) Submitted a report from the Purchasing

Achats et des Ventes, recommandant la remise,à là "Cafia- and Sales Agent, recommending that the Canadian Muni-
dian Municipal Sqply Co.", d'un dépôt dc $9oo, fait en rap- cipal Supply Gas Cý. bc refunded a deposit of $900 made'
port avec la fourniture de 23 tonnes d'alrbsage, in connection with the supply of 23 watering carts.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyee par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Co
M. -le Commissaire Aiiiey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: Dautoriser la remise dudit dépôt. Resolved: That the refund of said deposit bc authoreý Il
ized.

4o.-(ý,3445) Soumis un rapport du Surintendant des 40-(23445) Submitted a report froin the Purchas'01Achats et deg Ventes, recommandant la reàiist, à MU. F. H, and Sales Agent, recommending that Messrs. F. H. Hop'
Hopkins Co., Ltd., d'un dépôt de $196, fait en rapport avec le Icins Co., Ltd., bc refunded a deposit of $i9ý_- made
contrat, pour la fourniture de chark.ts à bftbti. connection with their contract for the supply of coner

carts. 
ASur proposition de M. le Commissaire Èébétf, appuyée par On motion of Commissioner Ilébert, seconded by Co1]ý:-ý,'M, le Commissaire McDonald. il est missioner McDonald, it was

Resolved: That the refund of said deposit bc authoRésolu: D'autoriser la remise dudit dépôt. ized.

4r.-Soumis un rapport du Dr J. EL Labeýge, recomman- 41.-Submitted a report from Dr. J. E. Laberge, reco
dant le paiement d'une somme additicinelle de $2oo, à la mending that an additional surn.of $2oo bc paid to t':.Gout te de Lait de V"University Settleniene. University Settlement Milk Station.

Surproposition de M. le Commisiniré McDonald, apbuyée On motion, of Cornmi"ioner McDonald, seconded
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Aîney, it was

Résolu: D'autoriser le paiement de làdité somme à mê- Resolved: That payment of the said sum bc ýuth
me la balance disponible du crédit de $6,ooo voté poiir nou- ized out of the available appropriation of $6,ooo vot
velles. Gouttes de Lait. for new milk stations. 1

42.-(22427) Soumis un rappW du Directeur de VAssism 42-(22427) Submitted a report from the Director
tance Municii)ale, recommandant le Wement d plein sa- Municipal Assistance, recommending that Mr.
laire de M. Bernard de Chauri9c, tôtittetfieîtte du É)êparte- de Chaunac, foreman of the Road.Department, whoz
ment de la Voierie, attueljerneftt A-là guerre. gone to the front, be paid his salary in full.

Sur proposition de K le Caftin4gîtire MeDoilald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded,
par M. le Commissaire Ainey, il W Commissioner Aine'y, itwas

Résolu: D'approuver ledit't&Èpdrt. Resolved: That said report bc approved.
43,7-(243o.5), Soumis = râÉpM du Directew dé l'Assis- 43.-,(2fO5) Submitted a report frona the Directortânre Municipale, recotrimandatit le paiement du olein salaire 11unicipa Assistance, recommendin, that Mr. FrattlM. François. joseph de Floth, Agsistant-Ineénieur du Dé- joseph de Floch a istant gn r in Rea )ss en i ce the Road 1)W'Nmenù de la Voirý actuellement à là guefrè_ ment, who has gone to the front, be paid his full $al
Sur proposition de M. 10 'Commissaire MeDchiald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, secoiide£dlÏpar M, lé Cctnmiosàîre Ainey, il eit Commissioner Ainey, it wias
Résolû-ý D'approuver I"it' rapport. Resolved: That ýaid report bc approved.

44-(23985) -Sftiffis un rapport du i)îiecteur de l'Assis- -44ý-(23985) Submitted àý report from the DirectO',
tance municipale, dkiarant ne pouvoir recommander de flaire Municil)al Assis.tanée, stating that lie cannot rO.Cûw F,droit à la demudo- dé M. F. X. Gagnon, à Peffet de faire that Mr. F. X. Gagnon's application for a redlietiO
reuite 195 mOfttttit-de,$84 qu'if a été condatriné à payer à la the amount of $84 which he was condemned to pàyVille, peur-zupture d'une bore-fbfttaine par son autornoblle. City fer damageâ caused to a hydrant by Mis aut.pind

be entertained.
Sur proposition de X- le Commiszaire McDoiiaU appuyée On.. motion of Commissiotier McDonald, 'Seced,pur M. le Commiýs,%jjfë Ainey, il elt Commissioner Ainey, it Was
Résolu- D'approuver ledit raptort d'informer le reý Resolved- That "id repôrt be approved and thaqvéraný en conséqueficëi Gagnon be informed accordinkly.
e-(2o.13i) Sournis un rapport'. du pëpýMeffient en XeL 45.-(20331) Submitted a, rep .or t fr= the Lawàqjçtý de la réclamàtioli de la"'Cariadian AWmtus C*i"e nieig anent thé cWM of tjie can" n Y
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pour le paiement d'une somme de $5,000, pour le droit de fa- Co., for the paynient of a suin of $5,ooo for the right tobriquer 5,ooo valves, déclarant que ladite réclamation est mal manufacture 5,ooo valves, stating that said claim is notf ondée. founded.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bypar M. le Commissaire Aiiicy, il eý,t Commissioner Aincy, it was

ésolu: D'approuver ledit rapport, et d'informer les re- Resolved: That said report be approved and that thequérants, en conséquence. claimants be informed accordingly.
-M. le Commissaire Ilébert laiýse soli siýge. Commissioner Hébert left his seat.

46.-Sur proposiýioii de M. le Commissaire McDoiiald, aP- 46.-On motion of Commissioner McDonald, seconded
PLIyée par M, le Commissaire Airey, il est by Commissioner Ainey, it was

fe Résolu: Que la résolution du 4 décembre cotin à l'ef- Resolved: That the resolution of the 4th Decemher_t de nommer M. Hugo Hcs-.Iirig, constable, en remplace instant, appointing Mr. Hugo Messling constable, vice
nient du constable Carle, promu Capitaine, soit reconsidérée, constable, Carle, promoted cap ain, be reconsidered, andet1 est en outre it was further

Résolu: Que M. Hugo Wessling soit nommé constable, Resolved: That Mr. Hugo Messling be appointed
pour remplir la vacance qui avait été créée par son départ constable tc, fill the position which had become vacant
Pour la guerre. through his departur.e for the front.

47-(24293) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 47,-(24293) Submitted a report from the Superinten-e-lice, recommandant d'opérer certains virements. dent of Police, recommending that certain variations be
made.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissiorier McDonald, seconded byPar M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De recommander au Conseil d'opérer le virement Resolved: That a report be, made to Council, recom-d'une somme de $6,ýo, à être prise à, même le crédit voté mending that a sum of $65obe varied, froni uniforms and

Pour uniformes, et d'aPPliquer ladite somme comme suit: applied as follows:

Contingent $200 Contingencies $200
Nourriture des prisonniers 45o Food for prisoners 450

48-(242W) Soumis un rapport du Surintendant de Police, 48-(2442) Submitted a report frorn the Superinten-
recommandant que l'un des Avocats de la Cité soit chargé dent of Police, recommending that one of the City Attor-
(le représenter la poursuite dans une cause intentée par le neys be instructed to appear on behalf of the plaintiff in
Eureau de la Sùreté, au sujet des "Siot Machines", a case taken by the Détective Bureau anent slot ma-

chines.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée on motion of Commissioner McDonald, seconded by

Par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De référer au Département en Loi, avec instruc- Resolved: That the same be referred to the Law De-n de donner suite à cette demande. partiment, with instructions to comply with said, request.
49--l (:ý427i. Soumise une demande d'incorporation de 49-2(4271) Subrnitted'an application for incorporationl'ASsociation dite "Ushitza Young Men's SYck Benefit As- from the association called "Ushitza Young Men's.Syck

'Ociation. of Montreal".

' Benefit Assqci&tjon of Montréal".Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Co=missioner McDonald, seconded byPar M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: Dé référer au Surintendant de Police pour rap- Resolved: That the same be rcierred to the Sùpejrin-

'Port. tendent of Police fer a report.
Son Honneur le Maire reprend son siège. His Worship the Mayor took his ý.seat.

'ýo-(24249) Soumis un rapport du Député-Ingénieur el, _ýo,_(24249) Submitted a report from the Deputy Chief
Chef, recommandant que la rue Boucher entre les rues Dro- Engineer, recommending that Boucher street, between

t,"tt et Saint-Denis, soit inscrite et décriie. comme rue publi- Drolét and St-, , Denis streets, 1e insýcribed and described
'que, dans le Registre des rues Publiques de la Cité. as a public street ià the register .of the Citis publie

streets.
Sur Proposition de -M. le Commissaire Côté, appuyée par n motio 1 ri.of 1 Commis .sioner Côté, -seconded by Coin-le Commissaire Ainey, il est 't. wasinissioner Côté, il
Résolu. De faire rapport au Conseil, en con Rý That a r ep ort be made to Council accord-

îngly,
51--(23911) Soumis un rapport du Député-Ingébieur en Si'.-(àjgi 1) SÙbmJtted a report f rom the Deputy-Chief

ý-Chef. recommandant l'achat de la "Canadian Griscom Ëus:- Enginecr, recotnüi(ýndihg'the purchase: from thé CanÉdian
""el! Co Ltd " d'un condensateur .pour la Station dela rue Griscom Russell Co., Ltd., of a'-idondenser fot Mill àtreet

ki14 aý coûï 'approximatif de $,,ooGý cmprenant l'achat et Station, at.an approximâte cost of $ZOciD including thevins ta.1lati oit. ni-achine and the installation thereof.
Vý Sllr Proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On irnotion of -Cý6,àimÎssf oner Côté, sécorided by Corn-

Commissaire Ainey, il e misiiôfter:Aibey, ît wasVI eésolti: D'appr Resolved. Po concur in said report'ouver ladite recomniandation,

OUMis un rapport du Surintendant deg: EdÏficéà Xii-M ý2.-Submitted a report from, the Superintendent ofýJciVR11;çý rgcomrnandatit que le v g, tecommend-oùt du des Municiýa1 Buildin i ng that the éost of'reýverres 'Prismatiques, pour la soûte au charbon de ililôtel-de- newing thé prismatic glass for the coal shute of the City,
soit pris sur la balancé di"ônibledu crédit vôté pour Hall, be chargedagainst the avaitable balance Of thè.ap-

stailàtion. du système de :Chauffage à fflâtel-de-mVilleý soit Propriation voted for thez înstallation'of the heating system
ait thé City HaIl, to witý, $300.

---,ir proposition de.. M. le Çti ...Ainey, Muy:ée par Oh motion of Commissioner Ainley, second *Mý
le luemmissaire côté, il est missioner. CGitié, it "a

ý'Réý0J-u: Dýapprouver ledit rappert, Resolved. To concur, in said report.
lé Commissaire McDonald laisse son siège. Cbrnmîsàioner McDonaldý left his séâ,'

.53--soutnise une résolution .du "Builders Exchange", se 53ýý-Submitted a. résolution adopted by the B uildére
1, e11ýýlArant opposé à l'augmentation dés gages des journaliers. Exchange, objecting to thé inctèasé <)floLwrcrâ WuÉesý
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54-(22820) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 54ý-(22,82O) Submitted a report froin the Deputy-CliiefChef, recommandant d'accepter l'offre de M. G. Willeins ' de Engineer, recommending the acceptance of the offer madecéder à la Cité, gratuitement et sans conditions parties des by Mr. G. Wil'ems to cede to the City, gratuitously andrues Marie-Antoinette, Azilda, des Erables, aveýue du Parc un Coli ditionally, parts of Marie-Antoinette Azilda, Deset avenue Sainte-Claire. Frables streets, Park avenue and Ste. Claire avenue.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Cornm:ss'oner Côté, seconded by Com-M. le Commissaire Ainey, il est
Résolu: De recommander au Conseil d'accepter ladite miss oner Aincy, it was Council, recom-

Pesolved: That a report bc made tooffre. 
mending that said offer be accepted,

55-(24319) Soumis un rapport du Surintendant des Mar- 55.-(24,319) Subrnitted a report from the Stiperinteil-chés, recommandant le transfert du bail de l'étal No 64 dent of Markets, recommending that tl-e ]case of stallMarché Bonsecours. rue des Commissaires, de n J. M. No. 64, Bonsecours Market, Commissioners street, bcChampagne, fils, à M. Zotique Dubois. transferred froin. Mr. J. H. Champagne, junior, to Mr.
Zotique Dubois.

Sur proposition de Mý le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconded by Coin-M. le Commissaire Côté, il est inissioner Côté, it was
Résolu: D'autoriser ledit transfert. Resoived: To atithorize said transfer.
56-(24298) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- 56.-(24298) Submitted a report from the Superinten-fices Municipaux, recommandant le paiement, à la "Magneta dent of Municipal Buildings, recommending that theCompany Incorporated", d'une somme de $3,737, en rapport Magneta Company, Incorporafed, be paid a sum Of $3 737,avec l'installation du système d'horlogerie électrique, ainsi in connection with the installation of an electrique du système d'en registrement pour le gardien de nuit dans c clock

sYste- and of a time detector for the night watchman in .. 1l'Annexe de l'Hôtel-de-Ville, et le remboursement à ladite the City Hall Annex, and th bc reftind 1Compagnie d'un déPÔt de $373.70, avec intérêt à 4%, pendant a deposit of $373.70 with i per cent interest for 4 months,une période de 4 mois.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, sec6nded by Com-X, le Çornmissaire Côté, il est missioner Côté, it was
Résolu: D'approuver lesdites recommandations. Resolved: l'oýconcur in said report.
5.-(23872) Soumis le dossier, au sujet du permis accor- s7-(23872) Subrnitted thedé à la Ville, d'établir des traverses à travers le droit de pas- documents anent the per-'mission granted to the City to sings on thesage et les voies de la "Montréal Terminal Railway Co.". establish cros

tracks of the Montreal Terminal Ry. Co.Sur proposition de K le Commissaire Côté, appuyée par On Motion of Commiss'oner Côté, seconded by CoM. le Commissaire Ainey, il est inissioner Ainey, it was
Résolu: De donner instructions à l'Ingénieur en Chef de Resolved ý That the Chief Engineer bc instructed toprocéder aux travaux de nivellement desdites traverses,' aux vrocced with the levelling of said crcýssings on Lebrun andracq Lebrun et Hector. 

Hector streets.
5&-(24017) Soumis U. Il tapport de< TArchite ' cte dé la Vilý 58--(24077) Submitted a report frorn the City Archi-lé, recommandant gué M. e, courtney, soit nommé pour un tenouveau terme de 2 ans, dans les -Bureaux dés Examinateurs f ct, recommending that Mr. M. Courtney bc appointedor a further term 01 2 years a mernber of the Board ofdes Plombiers. 

Examiners for Plumber'S.
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconded by Com-M. le Commissaire Côté, il est inissioner côté, it wasRésolu: D'approuver ladite recommendation.

Resolved: Tý concur in said reportý
59--ýSur proposition de M. le Commissaire McDonald, motion of Commissioner McDonald, s.appuyée par M. le Commissaire Ainey, il est bY Commissioner Ainey, it was eCondeý<l
Résolu: De recommander au Conseil la passation d'un Reso've'd: That a report bc made to Council, recom-r 1 ýgleme.nt à l'effet dé payer- 

mending that a by7law bc adopted for the payrn.cnt of:
i' Une rente annuelle de $24o.oo, payable $20.00 par i' An annuity of $24ooo,-inois à Dame Lélia Dandurand, veuve de H. Bourdon, payable >= per inonth to

ladite rente devant courir à compter du ir mars et s'étein- Mrs. Lelia Dandurand, widoW of 1-1. Bourdon; such an-
dre à la mort de.jadite Dame Lélia Dandurand, ou lors de nuitY ihall run froin. the IIth Mareh and >shall become

extinct at the death of thesaid Mrs. Lelia Dandurand or,
cpn-vol en nouvelle noce; de lui payer, en outre, une in the event of ber re-ma rying; a furtheé suin of U00, per

somme de $4.co par mois, à compter du ii mars ")'4, month, from the lith March, ',,,4, for thé maintenance of,,,
potW l'entretien de sa fille >Emîlienne, âgée de 6 ans, jus- ber daughter Emiliennè. aged 6 years, until the latter bas ý
qu'à ce que cette dernière ait atteint l'âge de 15 ans ou reached the age of 15 years or' until ber death, if shé dies-
jtL*qii-â sa, mort, si elle meurt avant d'avoir atteint cet age, before reaching such age, and ah additional surn of
et une somme additionnelle de $2,oo, par mois durant le per month during the timie site will bé going to schooltemps qdelle ira,à l'école,

Uncý.ýsGmrne de $6.00 par mois, à compter du ii mars 'A sum of $6.oo per month, from iith MarTQI4, vour l'entretien de son fils Roméo, âgé de io ans ch, f9l4i i0r'Jusqu'à cc que cet enfant ait atteintý l'âg le de 17, ans oý the maintenance of ber son Roméo, aged 10 years, until;

et âge; this child bas reached the age of 17 years or until
iiisau'à ' sa rhorté s'il meurt avant dvoir atteint c deýth,,sf bc dies before reaching such age, and if the salà,
et si t'et enfant st p lacé au;collège de la Côte des Neiges ch,,d 1ou darfs itii autrc collège du mém p aced in Côté des Neiges College or ine genre, une somme ad- college ùf the saine class, au additional sum of $5,oo, pé
ditionpelle de $g.00 par moi 

'111-sera payée à ladite Dame nnonth ehli bc Paid to Mre Ielia. Dandurand during thé',
Lélia Danduranà, penda s ant ira Years the sald child sha be * inau. cO]lègeý fit les 1 années que cet enf such college.

17ric somme de $6 '00, par inMs à cotnpter du ii mars A 8um of $6jý .. Ver motith,'fro th 'h, 19t
1'ý14 Dour l'entretien de 'soli fils 'Armand, âgé de 13 ans, otý t M the rr Marciusqu'à ce que cet enfant Mt atteint l'âge de 17 ans, ou hm- m3lntenàllce 6fý his son Armand, aged Il Y04untit this çbild bas reached the gge of 17 or until hýs deà >'
Jusqu'à sa mort, A'il Mevrt ayant d avoir atteint Cet,âge, et if he'dies before reaching suchce,..and if the said cbgd,,:
si cet enfant est r)12cé dans un co:lýège 

placed in a college aperoved y ý'-. 4...une somme additionnelle de $5S nar mois aéra payée à su= of Sý,o0 per month ah-all le t) 1 an additiladite Darne Lé!ia Dandurand que cet aid to Mr$. Leliadurand during the YeÊfS tlié àaid child &hall be in
enfant sera au collège.

ées sommes sêront payées à ladite D=e Lélia Dandu- Seùi7,$ums shail be paid ià th .e 1 s a-id lfrs, Lel
rand, peur l'entretien de ses enfants et 1j0ur leur éduca. rand, for the maintenance of hir chil&en and fot
tioù, aussi longtemps qu'elle en aura le soin et la direc. éducation, as long as they $hall be under ber cal-el,
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tion, et qu'elle se conformera ou qu'ils se conformeront à direction, and during such tirne as she shal .1 or they shailla lettre et à l'esprit de ce règieiiient, quant à leur éduca- comply with the letiter and spirit of this by-law as regards
lion. 

their edtication,
2' Les indemnités ci-dessus mentionnées sont allouée3 A' The above nientioned inden-mities are granted asComme pensions alimentaires, et seront incessibles et insai- alimentary allowances and shail not be transferable or

bles, et seront payables an Bureau du Trésorier de l'a
SISSa 

liable to seizure and shall be payable at the office of theCité de Montréal; le ler de chaque mois, City Treasiirer of Montreal, on the ist of each month.
6o.-(24132) Solliiiiis un rapport du Député-Iligéliieur et, 6o.-(24I32) Submitted a report froin the Deputy-ChiefChef, au sujet de l'arrêt de trainA-ays demandé, au coin de Engincer, anent the tramway stop asked for at the corner

la rue Roy et du Boulevard Saint-Laurent. .1 1 of Roy and St. Lawrence Street.,ý.Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comiii'ssýoner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De référer de nouveau au Député- 1 ligén ieur en Resolved: That the sanie bc referred back to t4,eý -De-ý
Chef, pour renseignements supplénien taire s. puty-Chief Engineer for suppleilientary information,7 6L-Le Bureau prend de nouveau en considération la 61.-The Board resunied consideration of the loan ques-question de l'emprunt, et lion, and
, Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded hy Coni-M. le Commissaire Côté, il est inissioner Côté, it wasRésolu: De faire rapport au Conseil comme suit: Resolved: That a report bc made to Council as follows:
En vertu du Règlement NO 523, adoPté le 20 mars 1914, in virtue of By-law No. 523, adopted on the 28th Match,

la Cité a été autorisée d'emprunter un montant de $13,253,- 1Q14, the City was authorized to borrow an ainount of
520.00.

$I3,253,520.CO.Le il mai dernier, le Coliscil-a autorisé votre Bureau à On the lith May last, the Couricil authori ' zed your
faire un emprunt à long terme de $7,300ooo.oo aux meilleures Board to negotiate a permanent loan of $7,300, 000.00 on
conditions qu'il serait possible d'obtenir.' Cet emprunt n'a pas the best conditions obtainable. This loan was not effected.été négocié,

Sur le montant de $13,253,520.00, une émission à long ter- Out of the amotint of $13,253,52o.oo a permanent loan ofMe de $IÇýoooo.oo a été faite, en paiement de certains ter- $,,roooýoo -as is.,d for th, paynient of certain lots of, tains achetés par la Cité. land pu cha sed by the City.Il reste à emprunter 'sur le montant autorisé par le règle- There renlains ail unissued balance Of $13,o63,520.00 on
Ment, une balance (le $1,3,(363,520.00. 

_e amount àuthorized-by the by-law.jusqu'à date, la Cité a emprunté temporairement The City bas, so fat, temporarily borrowed $6,i5oooo-oo.
.11 reste donc à emprunter teinporaircmeiit une balance de There, tFerefore, remains a balance of $6,913,520.00 tO bc

$G,9l3,52oý DO. 
I)orrowe(l temporarily.Le 3 décembre courant, le Conseil a rejeté lui rapport de On tl7e 3rd December instant, the Couricil rejected a te-

'votre Bureau recommandant qu'un emprunt temporaire deý,5,odooce.oo soit fait. port from your Board recommending that a temporaryloan of $5,oooooo.oo bc effected.A J'heure actuelle, la Cité a déjà dépensé Sur Soli reven Up to the present time, thé City has already expended
Pour.payer' lés obligations et dettes contractées par la Cite, out of its revebii, a sum. of about $Towooooo tO Meet the
IMputables ail fonds d'emprunt, une somme d'environ obligations and pay the debts coritracted by the City,
000,00. 

chargeable against-the Lean Fund.L'avent finailciér de la Cité, la Banque de Montréal, rous 1 The City's finaticial agýnt, the Bank of Montréal, strong-ZOIlSýéillc fortement, pour parcr à toutes éý7eutualités, d'em- ly adviscc;' , ide for all contingencies, to
Prunter sa Ils délai les sommes dont la Cité 21 1 lis in ordér to ýrovlesoili et qu'il borrow without delay. the sums which. the City requires,

ý',T1'est pas prudent. vu les condition actuelles du ma ch , de and it is nôt prudentý in-view of the prësent conditions ofl'tir de plus grands risques, the monetary market, to rull greater riskg.Il convient d'emprunte; temporairement ladite somme de It is advisable to borrow temporarily' -fhe said sum of',,e6.Ç13.520.00, au moyen d'effets négociables. avec coupons $6,9r3,52o.oo by means of negotiable securities vvi , th in--eintérêt y annexés, dans la forme approuvée par le Bureau terest coupons thereto annexed -in the form. approved by"e, Commissaires, lesquels effets seront datés le rer décem- the Board of Commissiôners which said securities shaliýr:. 1914, payables le ler décembre igi7, portant intérêt au bear the date of ist December, 1914, shall bc redeetned onux de 5% par an, payable semi-annuellement, et rachetables the ist December, 1917, and shail bear interest at the rate, il Pair avec intérêt accru, en or, à Montréal ou à New- of 5 pet cent per an:hum, payable semi-annually said se-
Yorl,, 'à l'option des prêteurs, en aucun temps avant 1 ' Ter to bc redeemable at par, with accrued in'ferest, inéce bre 19r7, sur avis préalable par écrit de soixeante C1.1r,ýdtic's Montreal or at New York, at the option of theOur lequel avis sera donné de la manière qui pourra être lenders, at any time, before the ist December, 1917, on a011venue entre le Bureau des Commissaires et les prêteurs. previous 6o days' notice, in vvriting, which said notice shallbc given as may bc agreed upon between the Board ofComm sso -s and the lenders.".Votre Bureau à* l'honneur de recommander qu'il soit àuto- ur ýoard beg to recommend that theY bc authorized

Par le Conseil à fai jt0h'e C uncil to negotiate, through the citys
re. par l'entremise de l'agent fÎtIar1ý 1 

financialde la Cité, la Banque de Montréal, ledit emprunt tempo- agent, th, Bank of Montréal, the said temporaýry loan, in.4e en tout ou en partie,' de temps à autm aux. 'h 1 or part, frÉim.time to titrit, on the above condi.
-,,Aes'>Us et au meilleur taux qu'il sera qoWble, tioiiý,eandinon the best, price .obtainable, and that Hise Son Honneur le Maire et le Tréýorier.Jé la'Cité soient 1ýOrshipý th iyo, and the CÀty Treasurer bc authorizedto ^,en aýàetorisés à signer et le Contrôleur et Auditéar à corrtresigncr the ComPtrôlfer and Auditor to couniersigný.itS effets négociables. the said negotiable securities.

r proPosition de M. le COMMIssairé c6téo Appuyée par 0 Motion Of COMMISSiOber CÔté, seconded by ContIÊ Commissaire McDonald, il est, this5ýiOner McDonýdd, it wasXésolu: Què la séafice soit 4ofMIýc 40.0 du courant, à Resolved.- That this meeting bc adjourned until the ellP hrs P.mý 
instant at 2.30 p.m..1- M SENECAL 

SENIECAI,,Secréfaire.
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La Cité de Montréal donne avis qu'elle, s'adressera à la TeCt fMnra gvsntc hti ilapyt h

Législature Provinciale, à sa prochaine session afin d'obtenir Poica eiltra t etssin o mnmnst

des amendements à .sa charte sur les matières suivantes: tchreonheflwigmtrs

Prélèvement d'argent par imposition de taxes; taxes géné- Riigo oe ylvigtxs eea n pcà

rales et spéciales; taxe d'affaires; taxe d'eau; taxes speciales tae;bsns x werae;pcilaesfroalr

pour améliorations locales ou autres; taxes sur billets de te mrvnns;axsothtetikstcfrcaiy
théâtres, etc., pour fins de cfarité; rôles de répartition pour proe;assmn ol o ok;ipoeet n x

travauxý, améliorations et expropriations; pouvoir d'executer rpitospwet efrmctan ok nthevt

certains travaux à défaut du propriétaire et règlementation ofth rpio alngodohesmndoeacby
à ce sujet; emprunt; rues, ruelles, voies pubhiques; égouts; lw nti oncin on;srcs ae;toogfrs

drains et aqueducs.; plans; privilèges; parcs; squares; ,tra- swr;dan n aewrs ln;piiee;prs
verses; licences et permis; paix et sûreté publiques; hygiene surs rsig;lcne n emt;pbi ec n

et salubrité; travaux et améliorations publies; eau: lumiere: aey yin n aiaiopbi ok n rpoe

paix, ordre et bon gouvernement de la Cité; modification du mns ae;lgt ece re n odgvrieto

système d'administration et du gouvernement de la ('ite; teCt;mdfcto ftesse famnsrto n

élection du Maire, des Commissaires et, échevins et élections ovrmnofteCy;cctnofheM oCmis

eni général; préparation de listes électorales; taxes surý les inradAlemnndlctosgcalypeaain
salles de vues animées; obligations que la Ville a assumées o oes it;txso oigpcuehls biain

envers certaines municipalités annexées; préparation et muse suebyteCytoadcraianex m iiplis.
en vigueur des rôles d'évaluation ; taxes sur et règlementation peaaino sesetrlsad utn h aeit

des camions automobiles et automobiles en général; redis- fre ae nadrglto fmtrtuk n oo

tribution, fusion et noms des quartiers; formation de la Cité eilsgnrlyrdstbuo;na sadamgrain
en districts ; expropriation ; révocation de permis ou licences; ; fwrs iiino h iyiodsrcs xrpitos
loi concernant la Commission des Services Electriques de la rvcto fpriso iess a ocrigteEe
Cité de Montréal; conduits souterrains; publication des avis tia omsino h iyo otel negon

publics; majorité requises.pour adoption de certaines mesu- cnut;pbiaino ulcntcs aoiisrqie

res par le Conseil; adoption automatique des rapports des frth doi fcean ese bteCuiilat-1
Commissaires (Article 21 L) ; soumisions pour travaux et mteaoto fteCmisoes eot Atce2 )'
achats de matériaux, marchandises, etc.; ratification dtu règle- tedrfo rk.adpchs fmtrilgost.i
ment No 529; commutation de taxes pour certains privilèges raictonf yawN.29cmuainofaxsoreý
au-dessus et au-dessous des rues et ratification des contrats ti rvlgsoe n ie h tet n aiiait

,ente l Cié e leGouernmen Fééra à e sjet ofthe Cityemeftsontrel iinobtice tht ity iappd theo
Princial Lonegiltuf ints coneti.ésiufram def t

itcartode B er, %ntefloigmtes

Gthreffroenier; tae ln thittr Ciett ty frchaty

purposes dsesmn Grofis dor laks Cmpoteént :ity x-rOfie

Mon;tréalis :còenece. ; age : streefs; lanes; thor 191es

ëewes; drais "nd wterorks41aé riilèes 0


